o

i

—

IQUE SE VA A CERRAR! " Dib. TOVAR. — Madrid.

— Vamos sefiora; que no va usted a ver mas de lo que ha visto.
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Tenemos en preparacién para el domingo 31 de diciembre un nimero

Almanaque d¢e BUEN HUMOR para 1923.

Constara de cuarenta y ocho paginas como minimo, con portada en color, por
Sileno; planas en papel couché con tricromias de Tovar, Barbero, Ribas, K-Hito y
Fresno. Originales literarios de Abril, Asenjo y Torres del Alamo, Bonnat, Bueno,
Cuenca, Cassro, Francés, Garcia Sanchiz, Gémez de la Serna, Lépez-Montenegro,
Lépez Rubio, Laserna, Luque, Mayral, Plaiiiol, Polo, Ramos de Castro, Serrano An-
guita, Zaiiiga, etc., e ilustraciones de Antequera Azpiri, Barradas, Demetric, Garrido,
Jubera, Karikato, Lépez Rubio, Marquez, Raf, Ramirez, Tono, Téllez, et:.

En breve publicaremos el sumario completo de este nimero, ordinario en nuestra
coleccidn, pero extraordinario por su importancia e interés, que se pondra a la venta

UNA PESETA

LI L2 L L XL DL L DL LD LR DL L LLL L2 L2 LR AL Ll 222 ad s L XL 2R A s Rt tassay

PENEN PRV EPTPEPELLLLT 22 LT L LT TR

L2 201 182

FL BUEN HUMOR DEL PUBLICO

Continuamos la publicacién de los chistes recibidos para nuestro concurso permanente.

Como ya hemos dicho repetidas veces, para tomar parte en este concurso es condicion indispensable
que cada envio de chistes venga acompaiiado de su correspondiente cupén, y precisamente firmado por el
remitente, aunque al publicarse los trabajos no conste su nombre, sino un seudénimo, si asi lo advierte

el interesado.

Concederemos un premio de DIEZ PESETAS al mejor chiste de los publicados en cada nimero.
Es condicién indispensable la presentacién de la cédula personal para el cobro de los premios.
1Ah! Consideramos innecesario advertir que de la originalidad de los chistes son responsables los que

figuran como autores de los mismos.

Una joven que estd tocando el piano
deja caer wvarios libros encima del pie de
un sefior que la escucha.

LA joven.— Usted perdone. Se me han
caido los libros de armonia y canto.

EL seffor.— Los de armonia, no lo sé;
pi;o de canto si puedo asegurarle que han
sido.

C. Orpis. — Madrid.

— Valiente mujer! Se parece al Ateneo.
— ¢En qué?
— En que es-cultural.

E. C. C. — Zaragoza.

Entre amigos.

— Pues si, chico; me caso.

— Tdl... ;Con quién?...

— Con la viuda del relojero.

— Pero Jes posible? ; T, que nunca has

podido ver a una mujer, que siempre has
dicho que te gustaria verlas colgadas?

— [Claro, hombre! Por eso me caso con
una relojera...

MigueL Camea. — Sevilla.

Entre dos quincenarios.

— Y pensar que por una letra estamos
pasando tanto frio...

— /Cémo por una letra?

— jA wverl... Si en lugar de una estafa,
hubiéramos hecho una estufa...

SANTIAGO SANTACREU. — Madrid.

Pregunta.

— Cuando a los regulares les han rega-
lado una bandera, /qué les regalardn a
los buenos?

—_.‘J._J

SevLisuk, — Madrid.

— ¢Sabe usted que el proximo verano
me voy a Hendaya?

— Y yo tambien.

— jARL.. ¢Si?

— S5i; andaya drboles.

Un sefior Muy ForRMAL. — Zaragoza.

— ¢ Cudntas horas duerme usted al dia?
— Ninguna.

— /Padece usted de insomnio?

— No; es que duermo de noche.

Onitoa ¥ SELAIBUR. — Sevilla,

El marqués de X ensena la casa a un

amggo.
ste, al ver una hermosa piel de tigre,
pregunta:
— ¢De quién es esta piel?
— De mi difunta suegra.
R.G.P. G.

El premio del nimero anterior ha correspondido a Francisco Sanz (a) Mafio-so.




SECCION RECREATIVA DE "BUEN HUMOR”

BASES
para nuestro concurso
de noviembre.

Primera. Se concederan tres
premios a los concursantes que en-
vien el mayor nimero de solucio-
nes exactas a los pasatiempos que
se publicardn en los nimeros de
Buen HuMor correspondientes al
mes actual.

Dichos premios seran:

1. Un billete de loteria
para el ultimo sorteo del préximo
enero.

2.° Medio billete de lote-
ria para el mismo sorteo que el
anterior.

13. — Para vista cansada.

JOSO

14. — {El hombre del perro!
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CUPON
correspondiente al niimero 51

BUEN HUMOR

que debera acompaifiar a todo
trabajo que se nos remita para
el Concurso permanente de 3}
chistes o como colaboracién 3
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3.° Suscripcién gratis por
un semestre a Buen Huwmor.

Segunda. Si varios de los con-
cursantes remitiesen igual nimero
de soluciones exactas, se sortearan
entre ellos los premios correspon-
dientes.

Tercera. Todas las soluciones
habran de remitirsenos reunidas, al
mismo tiempo, antes del dia 15 de
diciembre, haciendo el envio a la

"mano a nuestra Redaccion, o por

correo, precisamente a nuestro
apartado nimero 12.142.

Cuarta. Para optar a log pre-
mios sera condicién indispensable
enviar las soluciones acompanadas
de los cupones correspondientes
al mes de noviembre, insertos en

15. — Narracidn de la Historia
Sagrada.

Fn la antigfiedad los reyes hacian
mucho el dos, empinaban el tres-cuatro
mdas de la cuenta, asustaban a sus pe-
quefiuelos con el fres-tfres y la ley del
tres-cinco estaba a la orden del dia.
Eran unos humoristas formidables: todo
para ellos constituia motivo de sexta-
prima. Entre ellos hubo uno que, ya por
su solo nombre, echaba la pata a todos
los habidos y por haber.

iVamos, que llamarse prima-dos-tres-
cuatro-cinco-seis!

16. — Lo que jurd Anibal.

DaILNisS NI

jBExclamacion de una

dama histérica al re-

chazar nnas inyec-
ciones etéreas!
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esta pagina, A los suscriptores de
Buen HUMOR les bastara con indi-
car esta circunstancia al remitirnos
sus pliegos.

Quinta. En nuestro nimero co-
rrespondiente al dia 24 de di-
ciembre se publicaran todas las so-
luciones, los nombres y domicilios
de los concursantes que las envia-
sen completamente exactas y los
de aquellos que resulten agracia-
dos con los premios.

Sexta. Los premios deben re-
cogerse en nuestra Administracion
cualquier dia laborable, de cuatra a
ocho de la tarde, previa la presen-
tacién de un recibo extendido con
la misma letra que se haya empleado
al escribir las soluciones enviadas.

17. — Lo que no hay que decir.

D CENAN TES

18. — Frase histérica.

Diario
barcely-
nés

CUPON NUM. 3

que deberda acompafiar a toda

solucién que se nos remita con

destino a nuestro CONCUR-

SO DE PASATIEMPOS del
mes de noviembre.

PP LTy Y G A3, “mm‘ﬂ‘ﬂ““’
Ll AL T g L Y L L A APy "‘-‘“‘

§
]
§
§
§
§
§
§
§
§
§
§
§
§
§
§




RIBAZ-22

b

HQU@ importaelavaljo Si el jﬁl)én €S
HENO DE PRAVIAI

LimPia, suaviza y Perfuma.
PASTILLA .50

en taclas 1as Perfumerfa.s, drogueria.s y l)azares.

PERFUMERIA GAL-MADRID

=)




Nfimero 51. ‘f

o—"

»  BUEN HUMOR

SEMANARIO SATIRICO

Madrid, 19 de noviembre de 1922.

% 40 céntimos
Mﬁ%

LOS POLITICOS Y LAS COPLAS

ESDE que a los sefiores go-
bernantes les ha dado por
senfirse chirigoteros cuan-
do los periodistas les pre-
guntan algo, leer la infor-
macion politica de los pe-
riddicos es casi tan diver-

- tido como entregarse a la
lectura de un tomo de Chisfes, cuentos
v chascarrillos.

Surge un conflicto, o hay en puerta
un grave asuuto que resolver, y la opi-
nidén espera con ansiedad las inferesan-
tes declaraciones del personaje oficial
que ha de resolverlo o, por lo menos,
manifestar cudl es el punfo de vista
que tiene el Gobierno sobre el asunto
en cuestion.

— A ver, ti, lee qué ha dicho el mi-
nistro.

— Veamos... Aqui estd: «Pregunfado
e} ministro por los periodistas
acerca del asunto, dijo:

«A la mar fui por naranjas,

cosa que la mar no tiene...»

— Bueno, sigue.

— No, si no dice mds.

— Caray! ;Qué seriedad es
ésa, ni qué tienen que ver las
naranjas con las nobles aspi
raciones de los retirados por
Ultramar, que son los intere-
sados en este pleito?

— jPues ahi veras tiil

Este sistema de salirse por
peteneras, o soleares, o segui-
dillas, que han adoptado los
ministros, s de una comodi-
dad extraordinaria,ya que tan
solo tienen que preocuparse
en saber unas cuantas coplas
y acertar con ellas a tiempo.

Desde que Allendesalazar
inauguroé el sistema, cantando
aquello de

«... en siendo de Zaragoza,

que me llamen lo que quierans»,
rard es el minisiro que no tie-
ne preparados unos cuantos
tantarcitos para aplicarios se-
gun las circunstancias.

— Porque, jah, sefior minis-
trol Su seroria es el 1inico
responsable de semejante ar-
bitrariedad y de tal atropello
a la ley.

El ministro ha estado oyen-
do tranguilamente la tremen-

da filipica que le ha endosado el ora-
dor aquel, y cuando se levanta a hablar
comienza diciendo:
— Ya sé, sefiores diputados, que
«A tu puerta hemos llegado
cuatrocientos en cuadrilla;
st quiercs que nos sentemos,
saca cuairocientas sillas.»
Q, lo que es lo mismo, que el verbo
arrebatador del sefior Lupiafiez trata de
presentarme como contrario a la ley.
«Yo me arrimé a un pino verde,
a ver si me consolaba,
y el pino, como era verde,
al verme llorar, lloraba.»
{Qué os dira después de esto? Creo in-
1til toda réplica, y por eso mie siento.
Lo harg, satisfecho y plenamente con-
flado en que sus argumentos anie la
Cémara no ofrecen ¢l menor lugar a
dudas. Procedimiento es éste de los can-

Dib. SILEND. — Madrid.

tares que no puede ser mas facil y di-
vertido.

ijComo para tumbarse de risa ante los
consejeros que lo emplean!

Por eso nada tiene de extrafio el que
a lo mejor, cuando alguien pretende ver
a un ministro, se encuentre con que el
secretario particular le cierra el paso,
como si a la puerta de su excelencia hu-
bieran levantado una barrera.

— iImposible verlel... El sefior minis-
tro estd frabajando.

— Acaso va a hacer la felicidad del
pais.

— No 5¢, no sé; pero me ha dicho que
iba a estudiar. .

— [Ah! Entonces es que tiene un gra-
ve praoblema en las manos. Esperaré.

El que aspira a ser recibido por el
ministro, se sienta en la secretaria par-
ticular, donde ya hay otros cuantos se-
ilores resignados a pasar alli
largo tiempo, hasta que, de
pronto, del despacho de su
excelencia se oyen salir fuer-
fes quejidos.

— iQué es eso?

— iCielosl... Al ministro le¢
pasa algol...

— jCorramosl...

Se precipitan unos cuantos
en la habitacion de donde sa-
len los lamentos, y se¢ encuen-
tran al consejero responsable
franquilamente sentado en
una silla, llevando el compas
sobre uno de los travesafios y
entonando una copa que dice:

w1y, ay, ay, qué malito eres!

Asi me pagas, perdio,

los favores que me debes.»

— Pero, sefior ministro,
jcreiamos que se habia usted
puesto enfermol...

— (Si%... 1Ni pensarlol.. Es
que estoy preparando la con-
testacion que he de dar a la
interpelacion que me ha anun-
ciado Ramirez. Tengo ya pre-
paradas tres coplas, que son
de efecto seguro.

Y, efectivamente, como lo
dice 1o hace, y el dia de la in-
terpelacion la Cémara parece
una juerga en la Bombilla.

iVentajas del sistema politi-
co puesto de moda!

A. R. BONNAT
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El mundo de las peliculas
(Apuntes de viaje de nuestro enviado especial)

Explorados el Africa y los Po-
los; descubierta América v des-
cubierto una y otra vez, infinitas
veces, el Mediterraneo; vulgari-
zado y agotado el Oriente, ;qué
lugar, qué pais virgen quedaban-
les hoy al viajero, al cronista y a
sus lectores? Unicamente Cine-
landia, el mundo maravilloso de
las peliculas.

LA PALIDEZ CINELANDESA

Es, indudablemente, muy poco salu-
dable este clima cinelandés. ;No os ha-
béis fijado?... jMuy poco saludable! To-
dos los naturales de Cinelandia perte-
necientes a la raza caucésica, desde el
pingiiedinoso Fatty a la esquelética Ber-
tini, todos son palidos, todos son ho-
rrorosamente palidos, de una palidez
de desenterrados, cadavérica: mas que
cadavérica, espectral. El mismo Polo,
personificacién del vigor, tiene la faz
exangiie, quizas tan exangile, en su ate-
zamiento, como la de la clorética mas
clorética. Y aunque hay indigenas — cier-
to—con el rostro sonrosado y aun ru-
bicundo, la mano de gato se ve a la le-
gua: estan burdamente dados de colore-
te, iluminados como una postal de tres
al cuarto; y hasta en la indumentaria de
estos cinelandeses, que es de una chillo-
na carnavaleria, se advierte la obra del

tinte. Pero bajo el disfraz, bajo la mas-
cara de color, estan las faces exangiies,
estan los rostros palidos.

No hay que decir que los anténimos
de éstos, los pieles rojas cinelandeses,
son unos pieles rojas meramente nomi-
nales, destefiidos, con apariencia de mu-
latos, y que los individuos de raza mon-
golica exhiben un cutis completamente
europeizado.

Aqui no hay ni rojos ni amarillos:
hay so6lo blancos y negros. (Y Buen
HuMor, naturalmente.)

La palidez es endémica en Cinelandia
e incurable, segtin todos los indicios.

A caunsa, sin duda, de esto, aqui no se
estila el ruborizarse. No existe el rubor.
Vean lo que vean, oigan lo que oigan,
hagan, en fin, lo que hagan, nunca ve-
réis que a las cinelandesas se les sonro-
sen lo mas minimo las mejillas.

Tal hecho insélito, ;deberd acaso in-
terpretarse como un signo de ultraci-
vilizacion? ;Deberemos abolir entre
nosotros un sentimiento cuya autentica-
¢ion hacen tan dificil sus mixtificadores
y cuya carencia o proscripcion vemos
compatible con la forma o tipo mas pro-
gresivo de la sociedad moderna? ;Qué
opinan los socidlogos? Pero, sabre todo,
icual es, sepamos, el parecer de las se-
fioras?

iOh, las sefioras se ruborizaran, como
si lo viéramos, a la sola idea de no po-
der ruborizarse! {Y les resultaria, sin
embargo, tan cémodo el no tener que
hacerlo, o el no tener que disimular que
no lo hacenl...

HERMAFRODITISMO
LUNISOLAR

En el firmamento de Cinelandia, de
este pais cuyos colores nacionales son
el blanco y el negro, y que podria lla-
marse el pais gris, lucen, no obstante, y
es claro que sucesiva o alternativamen-
te, nada menos que dos soles: uno de
rayos grises, otro de luces amarillas, y

— /No contébamos con la caida de la hojal...

BUEN HUMOR

tres lunas diferentes: una —la mas an-
tigna y hoy casi jubilada — de reflejos
igualmente grises, otra gemelamente
gualdos, y otra, por ultimo, rabiosamen-
te verdes.

Tanto a causa de estas identidades de
colorido entre los rayos solares y luna-
res, como a la paridad en poder lumi-
nico de unos y otros, ocurre un fenéme-
no verdaderamente digno de atencion,
y es que el dia y la noche, con suma
frecuencia, se confunden, y no se sabe,
ni aun consulfando Ios relojes, si es de
noche o de dia, y hay que preguntarselo
a otra persona. Pero generalmente esta
persona tampoco lo sabe, so pena de
ser del pais, en cuyo caso también nos
quedaremos sin averiguar nada, pues
los cinelandeses, salvo rarisimas excep-
ciones, afectan desconocer nuestra exis-
tencia, y desde luego, y esto sin excep-
cidn, no dan oidos a nuestras palabras.
Bien es verdad que, aunque nos respon-
diesen, nosotros habriamos de ser sor-
dos para su idioma mudo.

Los Municipios cinelandeses deberian,
a juicio del cronista, fijar por toda el
area territorial, en los campos y en las
cindades, en los guardacantones, en los
postes telegraficos, etc., etc, grandes
letreros que dijesen: Es de dia, Es de
noche, segin que fuese de dia o fuese
de noche.

Asimismo resultaria oportuna la crea-
cion de un gran cuerpo de hombres
anuncio — Atlantes diurnos y Atlantes
nocturnos podrian denominarse —, los
cuales, por series alternativas, recorre-
rian las vias urbanas e itinerarias lle-
vando a la espalda un soberbio sol o
una hermosa luna, que fueran amable-
mente declarando: Es de dia, Es de
noche.

Asi, fal vez, aunque no siempre, sa-
briamos a qué atenernos. La incertidum-
bre actual es insostenible. No debe du-
rar un minuto mas.

Manuer GALAN.
A bordo del Real Cinema.

Dib. Ramirgz. — Addrid.
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—Las dos y media y lloviendo!... Dib. K-Hito. — Madrid.




BUEN HUMOR

«Se alquila un sétano con buenas vistas. El portero dard razén.»

Dib, Orniz. — Madrid.

LT R TR DD AR RN R L RN B SR R SRR AR AR A L AR IR BRI E B R R R I RN TR IR EEXE

DIVAGACIONES SIN TRANSCENDENCIA

EL TEATRO POR DENTRO

Soy un terrible aficionado a los esce-
narios de los teatros. Quizds esto a cau-
sa de mi natural un poco filésofo y dado
a indagar el mecanismo interior de las
cosas.

El escenario de un teatro es un lugar
muy propicio para la observacion.

Ved, por ejemplo, desde el escenario
al primer actor que vocifera:

— T4, si, hija pérfida, ti has mancha-
do mi honor y el de tus mayoresl... Que
Dios te condene como Io hace mi justi-
cial jAhL.. jOhl.. {Sil.. jAhL.. {La muerte
nos esperal...

En esto, el actor traspone el umbral
practicable de la sala. En ese momento,
el actor, que antes parecia tan indigna-
do contra su hija, se tranquiliza com-
pletamente y mete sus manos en los bol-
sillos.

La tiple también, después de decir:
«{Viva, viva la alegrial {Lara, lara, lara!
iLa alegria del cabaret! {Viva el amorl»,
sale al escenario y echa sobre la pro-
caz desnudez de sus hombros un gaban
de lana de los Pirineos, a tiempo que
dice confidencialmente:

— iNo puedo con mi almal

Estos contrastes no pueden ser mas
divertidos.

También es muy curioso ver como co-
locan la escena los tramoyistas en dos
minutos. En esos momentos no es ex-

trafioc ver a un hombre en mangas de
camisa corriendo por el salén del frono,
cuando ya estdn ocupando sus puestos
el rey, el chambelan, el cortesano pri-
mero y los granaderos.

Desde que uno ha visto el teatro por
dentro, no se deja ya emocionar por las
lagrimas, asombrar por la apoteosis, ni
temblar al oir los rugidos del pueblo en
la revolucién del tercer acto.

Si los empresarios de los teatros co-
nociesen mi entusiasmo por los escena-
rios, no dudo que inmediatamente me
invitarian a visitar el suyo. Yo agrade-
ceria esta deferencia y me pasaria la
noche de un ¢scenario en otro.

Esto, ademas de que yo puedo ser
bastante 1til en un escenario. Si hace
falta salgo en el coro, moviendo los bra-
zos y haciendo como si cantara, que es
mas dificil que cantar.

Un dia pude entrar en el escenario de
Apolo. Se representaba la revista Arco
iris. En el palanguin del suefio de opio,
en que momentos antes estaba Mauri
vestido de frac, tumbado en los almo-
hadones, rodeado de mujeres indicas,
sobre un fondo de noche azul, un hom-
bre en traje de mecanico, gordo, con al-
pargatas y unos bigotes de guardia ci-
vil, se revolcaba ahora, fumando un
pitillo de cincuenta.

Yo ayudé aqueila noche a alcanzar

sus banquetas a las segundas tiples.
Cuando menos, me contentaba con no
estorbar, relegandome a un modesto tér-
mino.

La linda tiple Eugenia Zuffoli salio
envuelta en un precioso kimono. Con
ansiedad legitima y natural pregunto,
sin dirigirse a nadie:

— ¢Han acabado ya el segundo acto?

Me apresuré a contestarle que acaba-
ba de finalizar. Me di¢ las gracias, mi-
randome hasta hacerme vacilar, y se fué.

Luego, al encender un pitillo, el em-
presario, Eulogio Velasco, se dirigié a
nosotros, Yo crei que iba a decirme que
allf no se fumaba, y, de camino, a echar-
me a la calle.

Pero no: el sefior Velasco queria so-
lamente lumbre de nuestro cigarro para
encender el suyo.

Este importante servicio, como los
otros prestados a la casa, me hicieron
darme cuenta de que soy indispensable
en los escenarios. Tanto, que estoy dis-
puesto a dedicarme a ellos por entero y
a consagrarles mi vida.

Quizas sea éste mi verdadero camino;
no estoy seguro. Claro es que, si estu-
viera seguro, seria cuando renunciase a
¢l. Los caminos deben trazarse en la
vida para no seguirlos.

Jost LOPEZ RUBIO.
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LOS EXITOS TEATRALES

"Paloma la Postinera'

Angel Torres del Alamo y Antonio Asen-
Jo, que han triunfado una vez mas con el
estreno de Paloma la Postinera, gran éxi-
to del teatro Romea, nos han cedido para
esta seccidn, iniciada en el mimero pasa-
do, una de las mas graciosas escenas del
primer acto de la aplaudida obra.

ESCENA TERCERA

Gasino (entrando). — Que haya mu-
cha sali, mi zefiora Paloma y la com-
paha... {(Se guita el sombrero ancho.)

Paroma. — Dios venga con usted, se-
nor Gabino.

GaBINO. — (Zeflor Gabino? Maestra,
que se me ven las alforias.

Patoma.— Y a mi, (qué se me ve cuan-
do usted me dice (Remeddndole.) zefio-
ra Paloma?

GaBINO. — A ozté se le ven siempre
las alas. ;Por qué no me llama ozté
Gaby, que es mu cosmopolita, y yo le
llamaré a ozté Paloma dende ya?

PaLoma. — Trato hecho.

SaLusTiANO. — Esta mafiana estuvo un
hombre dos veces buscandote con mu-
cha urgencia.

GaBiNo. — Me choca, porque ahora
no debo nada. Y eso que el vivir cuesta
un ojo de la cara.

PaLoma. — (Gasta usted mucho?

GasiNo. — (Que si gasto? Ayer cam-
bi¢ un duro, y no me quedan mas que
diez y ocho reales.

(Rien las chicas.)

Patro. — Gaby, ;usted no ha nacido
en Madrid?

GaeINO. — En la cabesera der Rastro,
provinsia de Cascorro. Le choca a ozté
que chamullo el andaly, ¢verda?

PaLoma. — Le ha chocao, porque igno-
ra que el cante y los toros, de Despefia-
perros p'alla. ;He dao en el clavo?

GasiNo. — Y tanto. Como que yo le he
oido desi ar maruso de Selita: «Trae
p’aca la espa.» Y Selita es de Santa
Marta de la Corredoira, provinsia de
Don Pio.

(Las chicas se rien.)

SaLusTIAND, — Pues nosotros hemos
visto de tocar a un senor en la Comedia,
y hablaba en castellano bien castizo.

GasiNo. — (Uno con dos ruedas de
artomavi en las narises v er pelo d'acds?
(Seralando como si fuera melenas.)

Sarustiano. — El mismo. {Vaya ar-
tistal

GaBIiNO. — También le he oido yo. Y
es mucha verda que toca colosd. Ahora,
que esas cosas de chantillino se deben
tocar en la sonanta, jdigo yo!

Pacoma. — jQué manos! Como que la
guitarra parecia talmente un érgano.

GasiNo (mirando la guitarra).— Un
organo. {Pobre guitarra mial Paeser lo
que no eres. La guitarra tic que paeser
lo que es; jguitarra na mas!

PaLoMa. — Vamos, justed cree que la
tiorba la inventé Faraén pa llorar por
seguidillas y reir por alegrias?

GasiNo. — jQué dudal jMia que poner-
le sejuela a las Varguirias del sefior de
Ubaiierl...

PaLoMa. — Es que hoy entra la meca-
nica hasta en el arte mas exquisito.

GagiNo. — Porque se ha perdio la so-
lera. Mi padre, que le ensenid a sentir a
Paco de Lusena (Se quita el pavero.),
me desia que, antiguamente, un tal Ga-
yarre, después de haber cantao como er
divino la Favorita der Pescado de las
perlas, se arrejuntaba (Se quita el pa-
vero.) con don Arfosito, y con el sefior
duque de Sexto, y con don Paco Rome-
10 Robledo pa escachar a los reyes del
cante.

SarusTiaNno. — En mis tiempos se
apreciaba lo que era oro de diez y ocho
quilates.

Gasivo. — ;(Por qué no habré nasio
yo antes que mi padre?

(Suena el timbre del teléfono.)

Patoma (va al aparafo.) — ;Quién
llama? jAhl.., (es usted? Si, aqui esfa...
¢Que se espere?... Bien, bien. {De nada!l
(Cuelga el teléfono.) Su cantaor, que
pregunta si esta usted aqui por casua-
lidad.

GasiNo. — (Cémo por casualidad? Si
me ha mandado veni a esperarle.

Patro. — Los artistas no andan bien
de la mollera.

GapmNo. — Cantemos trasdantiyé en
una fiesta benéfica en el Rif, y armamos
un escandalo tan disforme, que desapa-
recieron fres garibardinas der guarda-
rropa.

Bowumeita. — ;Quiénes trabajabais us-
tedes?

GaBINO. — Antonia la Argentina, que
es el as de los ases; el Tio Chispa; un
tenor del Real, que si le entendiera y
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aguantara el resuello como Sagi-Barba,
sacaria una Marina superior.

Paroma (aparte). —{Habra beduinol...

GagiNo. — La Barrientos. {Vaya artis-
ta! Raquel, que es la llave, y como fiesta
gitana, Faico e/ Bailaor, el Cincela y mi
cuerpo.

PaLoma. — Seria precioso.

Gagino. — Colosal na més. Las zefio-
ras, con toas las costillas a la intempe-
rie y un visillo mu chequetillo en sarva
sea la parte (Se sefiala la boca del es-
tomago.); los hombres, de etiqueta; digo,
como que hasta los camareros estaban
de frac.

PaLoma. — Ustedes irian como en
tiempos de Pedro Romero.

GaeiNo. — A nosotros no nos va el
fraculin, porque na tie barsillos y pasas
las moras pa guardar la petaca, y er mo-
quero, y la llave de la calle.

BomsiTa. — Buen dinerito ganarian
ustedes en la fiesta.

GaBiNo. — Pero si era pa los heridos,
iso giieso! Trabajamos de barde, y Juan
Antonio le dié sincuenta duros a una
zeflorita, mu zefiorita, por un clavel. Lo
que hisieron las zefioras de la Junta fué
orsequiarnos echandonos de senar.

SacustTiano. — Te pondrias azul de
cosas buenas.

Gagino. — No entendi ni un plato tan
siquiera; y claro, pa no hacer ¢l ridi, me
pasé la noche disiendo: «Esto no, que
estoy a régimen.» Menos mal que me
hinch? de untar manfeca a las barritas
de Viena.

PaLoma (se rie).— El hambre es negra.

Gasmvo. — Tanto abusé del unto, que
al andar me escurria.

PaLoma. — Juan Antonio estaria tam-
bién a régimen.

Paloma (Sra. Plana), Jesusa (Srta. Fernangomez), el Cincela (Sr. Latorre)
y Gabino (Sr. Diaz).
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GaBINo, — jPero si Juan Anfonio sabe
pelimondar los langostinos sin cogerlos
con las manos! Lo que me chocé fué que
la grandeza bailotea entre plato y plato.

PaLoma, — (Qué gustol Para hacer Ia
digestion,

GaBING. — Me encontré alli este libri-
to, que tié los bailes apuntaos por una
zeflorita.

ParoMa. — A ver. (Lo coge y lee.)
Consomé, Vals. Juan Ramoén. Pescado.
Foxtré. El idiota de mi cufado. Verdu-
ra. Uonstep. El bailarfn achulado. Qué
lastima, hay borradas varias cosas. (Lo
devuelve.)

SaLusTiaNo. — En tiempos de dofa
Isabel I, cuando comiamos fuera de
casa, entre plato y plato nos tirabamos
aceitunas o botellas; pero bailar... {Hasta
el gato esta chalao!

GasiNg, — Si oye ozté a una zefiori-
ta que le decia a un pollo (La imita.):
«No puedo ofrecerle ningin plato.» A lo
que el pollito contesté casi llorando:
«;Sera posible que tenga usted compro-
metida la ensalada?» (Pequeria pausa.)
Maestra, quiero preguntarle a ozté una
cosa.

Paroma. — ;Le interesa a usted el
Cincela?

GaBmo. — Simple curiosida... Se tra-
ta de la muerte del Madriles.

Paroma. — Aun Jo recuerdan. Es ver-
dad que al Madriles le matd un moru-
cho en Guadarrama, y es verdad que
ese pobre muchacho decia que se habia
enamorado de mi. Lo que no es verdad,
ni por sofiacion, es que el Madriles, que
en paz descanse, se echara en los ¢uer-
nos porque yo no le queria.

GasiNo. — Eso dicen que dijo él.

Bowmsrra (friste y quitandose el pave-
ro). — Juntos toredbamos aquella tarde;
el Madriles, al coger la espa y la mule-
ta, mird p'al balcon en que estaba usted.

PaLoMa. — Ni me di cuenta.

Bomeita. — Al volver de brindar me
dijo: «No me ha mirao; cuando me lle-
ven p'alla dentro, hecho tiras, mirara.»
Y usted miré.

Paroma. — Miré como todo el mundo.
La cornada se la di6 su mala suerte; si
no se hubiera muerto, tendria ahorrados
cortijos y se haria la ropa en otro ta-
ller. Senti entonces la desgracia; pero
tengo muy tranquila mi conciencia,

GaBinNo. — Satisfecha mi curiosida...,
a otra cosa.

Bomsita. — ;Cuando vengo a pro-
barme?

PaLoma. — A probarse, el lunes; pero
a charlar un ratito vendra usfed luego.
(O tiene usted mucho que hacer? (Muy
melosa.)

SarustiaNo. — Paloma, trdaeme el pa-
pel de fumar, hazme el favor.

Bomsita, — Ya me voy, sefior Salus.
(A todos,) (Hasta luego! (Mutis.)

Pavowma (que no se ha ido ni se va). —
Este le pone trencilla a la muleta; ya lo
veréis.

Gasmvo. — Lleva media en too lo alto,
maestra.

SALUSTIANO (aparfe).— El dia en que
le echen la contraria a mi sobrina.

GasiNo. — Diga usted, Paloma: si no
hubiera méds hombres que yo en el mun-
do, ;cudnto valdria yo pa ozté?

PaLoma (después de mirarle). — Ni
diez duros.

Gasmo (riendo). — La guitarra
vale mads.

PaLoMa. — Es que ya contaba yo
con ella.

(Se pone en pie Carola.)
=CaroLA. — (Me voy a casa de Rafael
Sanchez?

PaLoma. — Si; te traes el cuello de
piel para el chaqueton de ese tontaina y
doce madejas de hilo de Escocia.

GasiNo. — Provinsia de bacalao.

(Carola se pone un gabancito muy
momno y coge una caja que pone: « Made
Paloma. Kobes.»)

PaLoMa. — T1, Carmela, ve con Ca-
rola pa que no se quede pega al mostra-
dor. Y a ver lo que tardais. (Mutis de las
chicas, muy contentas.)

Caricaturas de Cabanes.
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Dib. GaLNpo. — Madrid.

— No se aflija usted tanto, sefiora...

— Si es que no estoy acostumbrada.
jComio es el primer marido que se me
muere!...

Dot e DD Bl b S

PROGRAMAS

LA VIDA LITERARIA
(Notas de un almuerzo del P. E. N. Club.)

Cuando los camareros servian el café
y los cigarros, se levantd a hablar nues-
tro presidente, el ilustre Azorin.

Estaba rojo por la comida y por la di-
ficultad de respirar en aquella saleta

BUEN HUMOR

turbia de humo. Como un campesino
con su traje nuevo y en dia de boda del
hermano, llevaba en la solapa un clavel,
ese clavel en seguida comparable a una
almendra garapifiada, que se arranca a
tirones del ramo monumental en medio
de la mesa y que ahogamos en el ojal,
no acostumbrado a sostener flores. Ga-
naba en bermejez el rostro a 1a clavel'i-
na, y los ojos brillaban como dos gia-
nos de uva pequefios y verdes.

La sensacién agrarioburguesa que
irradiaba Azorin desarrolldbase en el -
papel rameado de las paredes, las tuli-
pas en el centro de unos rosetones de
escayola, los cortinajes con borlitas y
madrofios, y la camilla en que se erguian
y rebosaban de un jarro los crisante-
mos, los nardos, las rosas y los clave-
les, sobre los que serpenteaban unas
cintas con patriético significado.

La camareta del hotel de Paris en que
almorzaba el P. E. N. Club, anticua-
da y pintoresca, si mirdbamos a don
Eduardo Gomez de Baguero, con su mo-
nocle en la marfilefia testa, y a la ale-
goria galante y al 6leo del techo, pare-
cia escenario de un episodio del tiempo
de Canovas.

Sin embargo, se imponia el tono ru-
ral, con la sana y honrada congestion
de Ramén Maria Tenreiro, que nosotros
conociamos ya desde una comilona en
El Pardo, en que sobre el arroz con
leche se incendio su cara de fraile. Y no
digamos nada de otro gallego famoso;
Alberto Instia. Este, con su volumen y
su reflejo tropical en la expresion fiso-
némica, despeinado, sudoroso, accio-
nando, y de un manotazo esparciendo
el cigarrillo que fumaba, violentamente,
prodigaba en su grupo la vitalidad, ex-
citada por frecuentes riegos de borgofia.

No olvidemos al maestro Vives en ca-
lidad de aldeano contemporaneo por su
facies de Goya, y al que D. Francisco
habria pintado con un sombrero de ca-
zuela y del que cuelgan dos listas en el
cogote. Se hallaba el musico y escritor
en la camilla que ocupaba el centro del
saloncito, rodeada de otras mesas para
cuatro comensales. Le acompafnaban
Maeztu, Gutiérrez Gamero, Juan Ignacio
Luca de Tena, el Dr. Lafora, el Sr. Rive-
ro, de Puerto Rico, Azorin y Xenius.

D'Ors, el filosofo beau esprit, fué
quien hizo adornar la solapa de sus
vecinos; y asi, con un mundanismo de
un ingenio de salon, se sustituyé a las
musas, que ni aun jurando que no sa-
ben leer son aceptadas en los dgapes
del P. E. N.,, no vayan a salir literatas.
Decia Pissarro que las flores pintadas
por Vincent Van Gogh semejaban prin
cesas. Hagamos poetisas a las de los
buicaros en los banquefes de arfistas, si
vale el desagravio.

Entre la cabeza goethizante de Xe
nius y la de personaje cinematografico
de Maeztu, veiase aild ofra no menos
interesante: la del inclito Urbina, el me-
jicano, redonda, oscura y bruiiida, con
pelos ralos, con la mirada remota y pro-
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funda, bola de cobre con unos diaman-
tes negros incrustados, carne y rasgos
simbélicos de una civilizacion y un cli-
ma, como ciertos frutos.

Y a proposito del presentimiento de
Nueva Espafia: queridoy admirado Cris-
tébal de Castro, a quien tuvimos el gus-
to en esa comida de pasar la ensalada
para la langosta a la rusa, ino es deli-
berada tu imitacién de las momias azte-
cas o de los idolos indios?...

De la Asamblea de ensayistas, poetas
y novelistas casi no podemos recordar
sino trazos gréficos. No hay corro ni
coro. Se adoptd el sistema de las mesas
separadas, como en los tés danzantes.
En realidad, acudimos a vernos unos a
otros en la humareda y el murmullo que
comienza con la sopa. {Cuan diversas
las legendarias pefias de Fornos, del
Suizo, de los saloncilios teatrales, que
constituian los mentideros de las postri-
merias del siglo pasado! Se acab¢ el
desorden y la bohemia con el adveni-
miento del infelectual. He ahi el 1ltimo
figurin del literato espafiol, cuyo pri-
mer ascendiente mendiga un vaso de
vino, y a lo largo de los siglos fué paje,
soldado, monje; nunca profesional a se-
cas. Lope de Vega resumié y magnifico
en su persona todas las astucias que
para defenderse en la vida emplearon
nuestros abuelos inmediatos, del Ro-
manticismo acd, cuando la novedad de
los periddicos creaba el oficia de las le-
tras. Sin embargo, hasta hoy no ha exis-
tido el tipo con engranaje social a la
manera que un médico o un ingeniero,
sin olvidar el matiz de sacerdocio en los
definidores...

Precisamente enconframos uno per-
fecto en el hotel de Paris. José Maria Sa-
laverria, que principié por instalar su
domicilio en el barrio de Salamanca,
lejos de las calles con tradicion de es-
panoleria rimada o en prosa, y con su

EL rorero (a su cuadrilla). — ; Al fin estamos solos!...

Lo -

ENLA CONSULTA

Dib. Nixo. — Madrid.

— Y por eso de los granos no se preocupe: es el cambio de estacion.
— Dispense usted, doctor; pero por Villa-Beduino no pasan tremnes...

calva, sus cuellos cerrados y sus corba-
tines y su bigofe caido, diriase un autén-
tico ensayista inglés. Camina preocupa-
do, trabaja concienzudamente, persigue
la pulcritud personal. El escritor, ajus-
tado a dicho modelo, reemplazd en su
vocabulario las clasicas interjecciones
de Dicenta y aun las de Mariano de Ca-
via por un jschoking' pudoroso.
Lastima que no podamos oir las agu-
dezas de los ilustres comensales, por el
régimen de las mesitas. Nosotros no re-
cordaremos de viejos el ingenio que se

Dib. Muro. — Valencia.

derrochaba, etc., y que bastaria para
crear una reputacion, etc., como se dice
de los contertulios de Sinesio Delgado.
Otra vez nos resignaremos al espectacu-
lo de ojos. En ocasiones tiene su chiste.
Obsérvense, por ejemplo, los respecti-
vos pertiles de Fernandez Florez y de
Hernandez Catd. ;Cémo dos loros ad-
quieren tan diferente aspecto? Y sigue
la rareza. Loro melancolico Wenceslao,
acaso la fortuna tnica de un emigrante,
y loro magnifico de un palacio Alfonso;
sin embargo, Fernandez Flérez es todo
regocijo, y Hernandez Catéd nos endulza
la existencia, amargandola con la tris-
teza de sus obras.

Mis compaiieros Gomez Hidalgo y
Mercadal me recuerdan el brindis de
Azorin. Quedédbamos en que iba a ha-
blar el insigne autor de Los Pueblos. Ya
dijo é1 seriores, y principié a apoyar la
voz para sacar las palabras y abrirlas
una a una como las ostras, segin sue-
le. Dice cosas sencillas y sugestivas.
En esto, por la puerta no cerrada llega
la musica del sexteto del hotel, que ha
debido de trasladarse del comedor al
hall. No se oye, y los camareros 1o acu-
den con la deseada celeridad. Penetra
en raudales la armonia facil y alegre. Y
entonces, Ramiro de Maeztu, con una
colera mansa, fruncido el cefo y la qui-
jada en avance, levantase de su asiento,
cruza el local, clerra la puerta. Y torna
a su sitio, junto al maestro Vives... El
mismo maestro Vives que ha compuesto
esa miisica que no nos permite escuchar
a Azorin.

Feperico GARCIA SANCHIZ.
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NOTICIAS DE PROVINCIAS Y DEL EXTRANJERO

Suceso desagradable. — Sevi-
lla, 17.— Anoche tuvo lugar en el Circu-
lo Recreativo de Periodistas un inciden-
te enojoso entre un socio del mismo y el
presidenfe del Circulo Vicioso de Pro-
curadores.

Parece ser que el poeta festivo don
Gonzalo Pérez estaba contando cuentos
ante varios amigos, los cuales soltaban
ruidosas carcajadas al llegar los chistes
mas oporfunos. S6lo permanecia serio
e impasible el presidente del Circulo Vi-
cioso, y esto molestd a don Gonzalo Pé-
rez, que, con cierto rentintin, le pregun-
té si estaba enfermo del corazon, a cuya
pregunta contesto el aludido:

— iEs que no me hacéis reir, don Gon-
zalol...

Don Gonzalo no quiso tolerar la fra-
se, y abalanzandose al presidente del
Circulo Vicioso de Procuradores, le ases-
t6 un tremendo mordisco en una oreja,
que se [a arrancd de cuajo.

El escandalo fué mayisculo, y tuvo
que intervenir la autoridad, deteniendo
a don Gonzalo e incautandose de la ore-
ja del presidente del Circulo Vicioso.

Y se ha dado la coincidencia absurda
de que un presidente conceda una oreja
contra su voluntad y después de una
mala faena, y de que luego unos guar-
dias le den la oreja al presidente y le
tengan que sacar en hombros.

Porgue o tuvieron que sacar en hom-
bros para llevarle a la Casa de Socorro,
como ustedes habran adivinado.

Dib. Pepez Mufioz. — Madrid.

— |Mia que si nos pusieran en el pueblo un metropolitanol...
— jfmposible, mujél... jAnde fenemos el fiinel?

Una epidemia. — Buenos Aires, 17.—
Se ha declarado en Buenos Aires una
epidemia de pulmonias, catarros y cons-
tipados nasales, que, desgraciadamente,
estda causando muchas bajas.

La primera baja ha sido una enana de
la compafiia de circo que actiia en el
Pargue de Verano.

Van ya registrados cerca de cien
muertos, y aunque los que los registran
dicen que no tienen nada, es indudable
que, aur sin tener nada, han fallecido.

Y en cuanto al nimero de atacados,
es verdaderamente aterrador, pues ayer
habia en Buenos Aires mas de cuatro
mil enfermos de catarro.

iY eso que se frata de Buenos Aires...;
porque si los aires fueran malos, no
quiero pensar en lo gue hubiera suce-
didol...

¥ ¥ ¥

[mportantisimo descubrimiento. —
Londres, 17. — El doctor sir Harry Ma-
tee, el famoso competidor del ilustre
bacteridlogo sir Wasee, acaba de des-
cubrir el medio de acabar con la terri-
ble enfermedad de la rabia.

Ya saben ustedes que Wasee habia
intentado en vano hacer el mismo des-
cubrimiento, por lo que, al enterarse de
que Harry Matee lo ha conseguido, le
ha dado una rabia tan grande, que se en-
cuentra enfermo.

Sin embargo, gentes bien enteradas
afirman que a sir Wasee le ha dado ra-
bia solamente para llevar la contraria a
Harry Matee, demostrandole palmaria-
mente que con la rabia no hay quien
acabe.

1Y lo peregrino del caso es que Harry
Matee, al ver que le llevaban la contra-
ria, se ha puesto rabioso también!!

Hacemos votos porque ambos docto-
res se mejoren, y les felicitamos porque
en Londres no estd Millan de Priego,
quien seguramente a estas fechas les
habria mandado a dos guardias del Or-
den para que los atizasen unos cuantos
sablazos como medida de prevencion...,
o de comisaria (que de las dos maneras
se puede decir).

¥ ¥ ¥

Un fallecimiento.— Paris, 17.— Aca-
ba de moriren Paris, a 1a edad de treinta
y seis aflos, la famosa cupletista y mujer
alegre lvonne Dorotty, cuya simpatia
era tan arrebatadora, que se captaba el
carifio de las gentes al instante de ser
tratada por ellas.

Segun Le Journal era querida de todo
el mundo, y aunque esto nos parece
exagerado (porque, por ejemplo, nos-
otros no le pusimos nunca un piso),
hemos de reconocer que reunia meéritos
y valentia para eilo.
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Su madre, que aun vive, también se
dice que fué mujer alegre; pero creemos
que con la muerte de su hija se le habra
acabado la alegria, so pena de no tener
vergiienza...

iiQue no debe de tener mucha, dicho

¥ 3

El «gordo» en Toledo. — Toledo, 17,
principal derecha. — Se ha recibido la
noticia de que ha tocado el gordo en
esta capital. La emocién es general, por-
que la noticia es oficial...

Las confiterias han dejado de vender
mazapdn en sefial de jubilo.

La campana gorda ha engordado mas
de la satisfaccion.

iRealmente, es motivo de alegria para
Toledo el que el gordo haya tocado
aqui, pues hasta ahora aqui no habia
tocado mas que la banda municipal de
Madrid y los pollos que van al cinel...

El premio estd muy repartido, pues
solamente tres sacerdotes se han nega-
do a jugar, por considerar que jugar con
sotana resultaba muy poco serio.

Ahora estdn arrepentidos, y, por tan-
to, creemos que la Providencia se lo ten-
dra en cuenta.

Por la insercion de los telegramas,

Nestor O. LOPE.
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LENGUA A LA MODA
"ESTRENAR"

{Qué es estrenar? Hacer uso por pri-
mera vez de una cosa. Por ejemplo: us-
ted ha ido a La Coruiia sin llevar el pa-
raguas, y ha hecho usted muy mal. Por-
que en La Coruna llueve tanto, que has-
ta cuando no llueve es preciso llevar el
paraguas.

Una vez que ya esta usted en La Co-
rufia sin paraguas — lo cual viene a ser
lo mismo que irse a pasar el verano en
Burgos sin abrigo de pieles —, se con-
vence usted de que tiene que comprar
un paraguas; y como, naturalmente, esta
lloviendo, al salir de la tienda lo des-
enfunda, lo abre, e inmediatamente el tal
artefacto recibe lo que, si no fuese agua
lo que cae, pudiéramos llamar gedeoni-
camente el bautismo de fuego.

Bueno. Pues ya estd. Ha estrenado
usted un paraguas en La Coruna.

Ahora bien: ejemplo segundo: usted
ha escrito un drama, o asi, como todao
el mundo. No me lo niegue usted. Hago
de esto cuestion personal. Lo que ocu-
rre es que tiene usted el susodicho in-
dorman embotellado, y por eso suele
usted decirme siempre que me encuen-
tra que el mejor critico y el tinico que
lee usted soy yo, sin perjuicio de decirle
a cada uno de mis compateros de armas
que el mejor y el unico leido por usted
es él.

i |

GARRDS (T 1)
EN EL POLISTILO

— A mi lo que me gusta de estas luchas es que sean enfre hombres de

Dib. Garrip0. — Madrid.

distinto color.
— ¢Si?... Pues espere un poco, porque a ese pobre muchacho lo estdn po-
niendo negro.

Dib. Castanys, — Barcelona

LA MODA
En Valdeiglesias del Regato, segiin los 1iltimos telegramas recibidos, im-
pera la falda larga.
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Por fin, un dia u otro, al drama de
usted, sea lo que sea, incluso un sainete,
porque ahora un sainete también es un
drama, le llega su hora, como les llega
a todos. Ya ve usted: se calculan en unas
mil novecientas a dos mil las obras nue-
vas, vamos al decir, que salen al afio
a la luz de las candilejas, y todas con
éxito clamoroso de tres horas y media.

Pero no divaguemos.

El caso es que, como digo, al drama
de usted, que es un sainete, o viceversa,
le Tlegd su hora, o, si se quiere, su San
Martin, y lo va a dar a conocer, ponga-
mos que en Villafranca de los Barros,
la compania que han formado el ilustre
Pelé y la primerisima Melé.

Usted, y (codmo no?, asiste a la solem-
nidad, y, ya experimentado, se provee
del paraguas gallego, porque si en La
Corufia, que no se llama més que La
Corufia, diluvia un poco, como dijo el
otfro, ;jqué pasard en esa Villafranca,
que se distingue de las demas precisa-
mente por los barros?

Alli, aunque debe de llover — o lo de
los barros es una calumnia —, ni usted
ni yo sabemos de fijo si llueve o no
llueve; pero, por si acaso, el paraguas
nunca esta de sobra.

Se verifica, pues, la primera represen-
tacion, y desde luego con el éxito clamo-
roso acostumbrado. Y, ademas, llueve.

Ahora, (qué pasa?

Pues pasa..., que ha tenido usted el ho-
ntor de estrenar en Villafranca de los
Barros un drama y un paraguas.

Ya le oigo a usted decir que no, que
el paraguas iba ya estrenado. [Que se

cree usted esol Usted, aunque literato,’

desconoce la lengua a Ia moda, Ia que
guisan los hablistas modernos, emplean-
do las palabras a contrapelo, sin ton ni
son. Pero gramatica parda para largar
camelos no les falta.

¢{No nos cuentan a todas horas los
sueltos de contaduria y los carteles que
la obra tal o cual se ha estrenado su-
cesivamente en varios lugares?

Por tanto, dondequiera que su obra
de usted se reponga — eso de rees-
freno es otro camelo —, y donde-
quiera que abra usded el paraguas,
seguird usted estrenando ambos admi-
niculos.

Ya lo sabe usted. Y esté usted tran-
quilo. Si su obra tiene buen éxito, y, ma-
yormente, si tiene mal éxito, la anun-
ciarén el Pelé y 1a Melé como un estre-
no en cuantas Villafrancas visiten, Va
usted a estar estrendandola un ratito
largo.

Y lo mismo le sucederda a usted con
el paraguas, llueva o no llueva.

Jost pE LASERNA.
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Dib. DEL Rio. — Barcelona,

— Pues si; gracias a mi constancia y amor al (rabajo, he logrado conquis-
tarme una posicion cémoda.
— Si; ya Io veo, ya...

"BUEN HUMOR
TITIRIMUNDILLO

«Se fhan descubierto umos yacinien-
tos de petréleo.»

/Bah, poca cosal... Mientras no salga
el petréleo dentro de un quinqué, con
sus correspondientes tubo, mecha y
pantalfal..

«Ha terminado la Pascua mora.»
Menos mal, Ya era hora de que ter-
minasen los moros de hacer la pascua.

— Las camisas negras de los fascis-
tas italianos han hecho infinifos pro-
sélitos.

-— ¢Entre los valientes?

— No, hombre; enfre los que no se
mudan.

Un periédico hace constar que los
ladrones siguen operando.

iNaturalmente!... Y seguirdn hasta
que se les reconozcan derechos pasi-
vos y puedan retirarse a vivir de sus
rentas.

— ¢Addénde vas?

— Al estreno; y te aseguro que voy
a patear de un modo formidable.

— ¢Eres enemigo del autor?

— No, fiombre; pero si tiene éxito,
habrd otro bangquete, y, la verdad, ni
mi estémago ni mi bolsillo pueden mas.

— Los liberales han pedido el Poder.
— ¢EI poder qué?
— El poder colocar a sus amigos.

— El premio Nobel para Benavente
gue sélo escribe obras de teatro.

—¢Hay algo de extrafio en eso?..

— Si; que siendo Nobel, deberia ser
para los que escriben Nobel-as.

— ¢Usfed cree gque a Millan Astray
le concederan el retiro?

— ¢El Retiro?... Seria una arbitra-
riedad. ;Dénde pasariamos las fardes
de sol?...

Al regresar del matinal concierto de
la banda municipal se produjeron ma-
nifestaciones y hubo carreras.

Exactamente igual que las caram-
bolas. Corridas por la banda.

Para festejar a varios foreros se han
celebrado banquetes y encerronas, en
las que los homenajeados dieron muer-
te a algunos novillos.

— ¢A esto o llaman ustedes feste-
jo? — habrdn dicho las reses sacrifica-
das —. ;Por qué no les han dedicado
un album, en el que nosotros hubiéra-
mos firmado con mucho gusto?

Mientras el presidente del Consejo
se fué a Getafe a cazar avutardas, el
subsecrelario dijo gue no pasaba nada
y que estabamos como en el Paraiso.

Claro, De Getafe al Paraiso. Falia
La familia del tio Maroma.
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LAS COSAS DE LOS TEATROS

UNA EXPLOSION EN SUECIA

on un poco de aparente
desvio y otro poco de in-
explicable desdén ha re-
cibido la grey literario-
teatral una noticia de
transcendencia: la adju-
dicacion del premio Nébel
de literatura a D. Jacinto
Benavente.

Puede decirse que el hecho cayo en el
mas completo vacio. Algunos han con-
siderado que el fenémeno en cuestién
obedecia, simplemente, a la envidia y el
asombro con que la noticia bomba ha-
bria alterado algunas digestiones. Nos-
otros no participamos de tal criterio, y
nos atrevemos a romper, no una lanza,
sino todas las de un regimiento de lan-
ceros, en favor de esos andénimos acu-
sados.

Nadie ha sentido envidia, porque na-
die podia aspirar a ese premio instituido
por el hombre Nébel, que invento la di-
namita y otras cosas por el estilo, y qui-
s0 provocar después una serie de explo-
siones cuando llegase el momento de
adjudicar su espléndido donativo... Noj;
aqui, en Espafa, no puede haber tales
envidias. (A quién ha quitado ahora el
Sr. Benavente todos esos miles de pese-
tas? ;Qué otro candidato podria aspi-
rar? Apartando al que suscribe (1), cu-
yos merecimientos le hacen acreedor a
¢sa y a varias forfunas, ;qué ofra clase
de plumifero puede considerarse dafia-

(1) Esto ha venido a decirnos un dramaturgo
que tiene la loca pretension de que le recomende-
mos una obra suya a cierta Empresa.

do con la resolucién de los sabios de
Estocolmo?

Pero el que suscribe es un alma gran-
de, y desdefia las vanidades humanas y
las coronas suecas.

Y descartado el supradicho suscrip-
tor, llegamos, por eliminaciones sucesi-
vas, al hombre que en estos instantes
es la figura literaria del mundo: Bena-
vente,

El silencio absoluto con que se ha
rodeado la insospechada nueva no obe-
dece — repetimos — a la envidia mal-
sana ni a ofro sentimiento que se le
parezca. Es asombro nada mas: un terri-
ble asombro, una sorpresa tremenda.
Una especie de bastonazo en el craneo,
que dejé medio muertos a los dramatur-
gos espafioles. -

— (Es posible?... Pero /no es una
broma?...

Quien mas, quien menas, tenia en el

Dib. Fresno.

Isabelita Ruiz, que ha debutado como fin de fiesta en el teatro Lara.

Dib. CABANES.

La Goya, que ha debutado
en Maravillas.

fondo de su conciencia la inquietud de
una pregunta:

— ¢Valdré yo tanto como Benavente?

Claro es que, entonces, se referian al
Benavente del puro y la barba, y el de
andares a saltitos, y las anécdotas pin-
torescas, y al autor de Por ser con fo-
dos leal, ser para todos traidor.

La respuesta a esa pregunta, que ja-
mas llegé a pronunciarse ninguno, ha
venido de fuera y con la trepidacion de
las explosiones de esos cuerpos quimi-
cos que inventd Nobel.

iPumbal... {Zasl... {Fuuuul... [Benavente
merece el premio Nobell {Chisl... {Chasl...
{Plifl... jBombal...

Ha sido el mazazo en la nuca. De
pronto llega una noticia, nada menos
que desde Suecia, advirtiéndonos que
D. Jacinto puede codearse con Rabrin-
danath Tagore, con Rudyar Kipling, con
Hauptmann, con Carducci, con Maeter-
linck... Que debe llamarse de tii con
[bsen, con Bernard Shaw... Que esté por
encima de Bernstein, de Barrie, de los
Quintero y hasta de Garcia Alvarez...

jHemos sabido de sopetén que Be-
navente es en la literatura del mundo
una cosa asi como en las ciencias Mar-
coni, Edison y Ramoén y Cajall...

Y esto, francamente, lo ignorabamos
todos: todos, hasta Blasco Ibafiez, que
era lo espaiiol que maés circulaba meses
atrés por el mundo.

{Comprenden ustedes ahora el silen-
cio? ;Se explican el mutismo? Hay que
pensar que a D. Jacinto lo habiamos ido
arrinconando hasta echarlo mar adelan-
fe con rumbo hacia alla. Hacia América.
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No nos habiamos conformado con de-
cir que las ultimas obras suyas, en la
evolucion que se marcaba desde La Mal-
guerida en adelante, nos parecian de
un tono mas apagado y de una ideolo-
gia menos de los treinta tantos afios...
Nos acordédbamos de La comida de fas
fieras y de Le repas du lion; echaba-
maos mano de La ley de los hijos...

Pero... Rosas de otorio, El dragén de
fuego, Los malhechores del bien, La
escuela de las princesas, Los infereses
creados, esos ya no salian nunca a re-
lucir... jTeniamos tan mala memorial...

Ha venido el recordatorio cuando me-
nos lo esperdbamos.

Ahora, al pasar la primera impresion,
ya veran ustedes como comienzan los
canticos de alabanza; entonces nos ol-
vidaremos de los defectos que sefiala-
bamos y de los tropiezos que se creian
definitivos.

Aventuramos la prediccion de que el
dia menos pensado ofrecerdn a Bena-
vente la cartera de Instruccién Puablica,
como va se la ofrecieron antes a Ramoén
y Cajal. Aguardad de un momento a
otro la iniciativa del homenaje nacional.
{Si lo sabremos nosotrosl...

Somos unos psicélogos, aunque mal
nos esté el decirlo. Probablemente habra
hasta quien nos saque a relucir criticas
de teatros de afios atras en que expresa-
bamos nuestra disconformidad con las
teorias del hombre insigne.

De hoy en adelante sera ya indiscuti-
ble. {Ha venido la noticia de Suecial...

josé L. MAYRAL.

EN VOZ ALTA
LA CRONICA DE LOS
TRES CARCAMALES

Ya hace mucho tiempo que los conoz-
co... Esta vida que hago, siempre en la
calle, me obliga a entrar en casi todos
los cafés; pero al que con mas frecuen-
cia vengo es a éste, porque estd muy
céntrico.

Por eso, de haberme sentado un dia y
otro al lado de la tertulia de estos tres
carcamales, aungue no hubiera querido,
hubiera acabado por fijarme en ellos
alguna vez.

Mas de una noche he visto como en-
tran los fres en el café. Hasta que llegan
a su mesa [o miran todo con imperti-
nente curiosidad.

El vejete de la bufanda dirige sus
ojos de huevo cocido de derecha a iz-
quierda, y hay momentos en que parece
que se le van a extraviar (uno a un lado
y otro al otro) como a los camaleones.
Pero no...

Llegan a su mesa.

Ya Jesus, el camarero, los espera y los
acondiciona amablemente. (Diez de pro-
pi por cabeza.)

Cada uno se desembaraza de sus im-
pedimenfos. Los que siempre tardan mas
son: el bajito, que nunca termina de des-
enrollarse su bufanda kilométrica, y el
alto, amojamado y rigido, con su capa
que le da sus buenas cinco vueltas al
cuerpo.

Siempre toman lo mismo: café.

Ya varias veces he reflexionado que,

BUEN HUMOR

a pesar de todos los alifafes de que les
he oido quejarse, deben tener una gran
resistencia fisica.

iSabe Dios los afios que llevan toman-
do ese café con leche todas las noches!
iEse caf¢, al que llama asi el duefio del
establecimienfo porque tiene una gran
fantasia, y esa leche, que la fabrican
dentro del mismo local, en la cocinal...

Ha sido menester el gran esfuerzo
que yo he puesto para que no nos ha-
yamos hecho amigos.

Yo, con esa postura caracteristica de
vago de café, que medio tendido en el
divéan fantasea, los he oido hablar en
muchisimas ocasiones:

Primero. De sus vidas.

Segundo. De las aspiraciones de su
juventudes lejanas; y

Tercero. De las satisfacciones que
ahora experimentan en sus cargos y con
sus familias.

Pero conste que ha sido en momen--
tos en que el levantarme del divén era
muy superior a mis fuerzas y no he te-
nido mas remedio que enterarme. {Pala-
bra de honorl...

Y yo no queria enterarme de las vidas
vacias de esos tres vejetes, de esos tres
carcamales, porque pensé que el mejor
dia iba a llegar a la redaccion del pe-
riodico donde trabajo, y porque hiciera
falta original urgente, o por cualquier
otro motivo, iba a enjaretar una crénica
sobre ellos, una cronica con sus gotas
de sentimentalismo filoséfico, y, la ver-
dad, esto me hubiera molestado bas-
tante...

Francisco pe TROYA.
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DESPUES DE LA INTERVIU

el echarse a reir si no hay motivo,
y una seria interviii o un miserere
no son juergas con broma y organillo.
Yo esperaba de Estévez (porque creo
que en morder no consiste el humorismo)
elogio y no molestia en sus cuartillas J
(cuya lectura of sin decir pio).
Mas, jcaray, qué intervii! {Ni que la hubieran
hecho adrede mis propios enemigosl...
Y lo siento, jqué diantre!, porque Estévez
es, a decir verdad, simpatiquisimo.
Y esto expuesto, lectores, francamente
(pues soy franco por dentro), me permito
rogarles que perdonen la tabarra,
y, humilde, por el foro me retiro. !

Juan PEREZ ZUNIGA.

Mis amados lectores: No hagan caso
de lo que un tal Estévez les ha dicho
en el altimo mumero. Les cuenta
que mi pluma ha causado regocijo
a unos cuantos mortales; mas no dice
si esos cuantos son tres o si son cinco.
Dice que de la miisica me gusta
so6lo la de Beethoven... y lo frivolo.
jHombre, nol... Si es Beethoven el primero,
también hay otros principes del ruido.
Dice gue mi especial literatura,
si es cerebral, es porque yo lo digo.
(jMuchas gracias!) Afirma que soy serio,
y que ni hago reir ni yo me rio.
Lo primero, veré si con los afios
Dios me otorga su gracia y lo consigo.
Lo segundo..., segun; porque es de idiotas
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Aquella noche, a pesar de la gran con-
currencia, transcurria tranquila.

El cocinero daba perro por ternera; el
bar servia chinchén por benedictino y al-
cohol alcanforado por cazalla; el director
de} juego de ruleta oprimia bonitamen-
te un botén secreto para que la bola mar-
case el nimero donde nadie o casi nadie
habia puesto. Todo era calma, paz, me-
sura..

De pronto...,, un tiro, un vidrio roto..;;
dos tiros, dos vidrios rotos, y asi sucesi-
vamente.

QGalopes, ruidos, blasfemias, impreca-
ciones y otros excesos.

La puerta del salon se abre con estrépi-
to. Dos jinetes enmascarados, trotando a
la inglesa, penetran en el local.

El desorden que se produce es indes-
criptible.

Los ocupantes se arremolinan, se estru-
jan. Gritan las mujeres, se enfadan los
hombres. Varios de éstos desenfundan los
revélveres y se adelantan...

— iEl Nifo del 42 y el Hombre Tan-
que! — grita una de las mujeres, que con
ese suti] instinto femenino ha adivinado
quiénes son los enmascarados.

Los que habian avanzado, osados, se
detienen, vuelven sobre sus pasos... La con-
fusién aumenta. Todos retroceden, quie-
ren aplastarse contra la pared; desapare-
cen bajo los bancos, detras de las mesas.
Un estremecimiento de terror ha eruzado
el ocal, arrancando del dueno del mismo y
terminando en el pinche de cocina...

— jQuietos todos! — grita uno de los
jinetes, a tiempo que los dos se despojan
del antifaz.

— Hoy venimos de buenas — grita el
que hablé primero —. |A cantar, a beber,
a jugarl

Desmontan, y atan los caballos al tubo
de a estufa.
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BECHAMEL JUEGA A LAS DAMAS

Novela de aventuras, por Luis Manso.

RECOMENDADA POR EL JURADO DE NUESTRO CONCURSO DE NOVELAS HUMORISTICAS

llustraciones de Robledano.

(CONTINUACION)

Se adelantan hacia el mostrador.

Los concurrentes van ocupando poco a
poco los sitios primitives, aunque sin po-
der disimular su recelo.

Los dos bandidos se han apoyado en el
mostrador y piden bebidas.

— jHolal... {Un pajaro nuevo por estos
barrios!... — dice el Nirio del 42, mirando
a Ludovico.

Este se sonroja un poco.

— Algo timido parece el joven — agre-
ga el primero.

— Lo probaremos. Sirve medio litro de
whiskey puro — dice el Hombre Tangue.

Ludovico obedece con recelo. Sospecha
que aquello va con él.

— Ahora tienes que bebértelo de un solo
trago — dice el Hombre Tanque.

Ludovico vacila; pero bajo la mirada
imperativa de los bandidos, y bajo el ne-
gro mirar, mas imperativo todavia, de os
cafiones de los dos revéliveres, lleva el
vaso hacia los labios, toma un ligero sor-
bo, y con gesto de repugnancia rechaza la

" bebida.

Cuando el vaso, en su descenso, va a des-
cansar en el mostrador, los dos bandidos
a una lo empujan violentamente, y cae
todo el liquido sobre el rostro del joven.
Ludovico se pone amarillo por el whiskey
y por la ira; pero, recordando las recomen-
daciones del amo, se contuvo. Los matones
no hicieron lo mismo. Irritados por la
desobediencia del joven, y queriendo de-
mostrarle con quién estaba tratando, dis-
paran sus armas, que cortan al mismo
tiempo las gomas con que Ludovico suje-
taba las mangas de su camisa.

El joven quedé aterrado.

El dueno, mientras tanto, se habia co-
locado detras de los bandidos, y mirando
a Ludovico, le hizo un gesto expresivo y
enérgico que parecia decir:

— jAnimo y a ellos, que aqui estoy yo!

El joven cobré fuerzas y, considerando-
se perdido, se decidi6 a repeler la agresion.
Agarré por el caello un gran frasco de
guindas en aguardiente y, con todo el im-
pulso que le prestaba su desesperacién, lo
arroj6 ala cabeza de uno de los bandidos.
Este esquivé el golpe, y el proyectil, si-
guiendo su trayectoria fatal, fué a dar en
la nariz del propietario, que se desplomo
como muerto, levantando densa nube de
polvo, debido al que almacenaba en la le-
vita y al que guardaba el pavimento.

El alboroto, el escandalo que se produ-
jo, fué enorme. Parecia el début de alguna
cupletista.

Los bandidos, furiosos de verse ataca-

dos por aquel imberbe jovenzuelo, se dis-
pusieron a terminar con él.

A Ludovieo, en tan apurado trance, solo
se le ocurrié coger la caja registradora
y lanzarla contra los dos hombres. Tam-
poco esta vez estuvo certero, ya que no
alcanzé ni al Nifio del 42 ni al Hombre
Tanque; pero, en cambio, el armatoste fué
a estrellarse contra el tablero de las luces,
quedando a obscuras el local.

A continuacién reiné un segundo de si-
lencio, de estupor. Después..., después...,
la pluma no puede ni aun palidamente des-
cribir lo sucedide.

Maldiciones al extranjero causante de
todo, relinchos y patadas de los asustados
caballos, el tubo de la estufa que cae en
pedazos, ayes de dolor, desmayos, jura-
mentos capaces de hacer salir el Metro a
flor de tierra, mesas que se vuelcan, vasos
que se rompen, tiros que se disparan, puer-
tas que se abren y ventanas que se cie-
rran. {Una ampliacién del delirio!

Ludovico comprendié que si aquellos
energimenos le cogian, saldria de sus ma-
nos hecho un asiento de rejilla...

Era necesario huir; pero... |Si, ya habia
encontrado el mediol

Recordé que debajo del mostrador ha-
bia una trampa que comunicaba con la bo-
dega, y que de ésta podia salir a la calle
por una pequeha ventana.

Puso su plan en préctica, y poco después
estaba junto a los caballos atados frente
<Al Bufalo juerguistas.

De un salto monté en el que tenia mas
a su alcance, y parti6 tan rapido como un
auto por las calles de Madrid.

A poco sintié un ruido atronador a sus
espaldas. Volvid la cabeza. [Veinte, cua-
renta, cien jinetes le seguian a rienda suel-
tal... jHabia sido descubiertol...

Cuanto mas avanzaban sus perseguido-
res, mas disminuia el paso del caballo
montado por Ludovico. {Pronto seria al-
canzado!

Tuvo una idea salvadora. De uno de los
lados del camino partia una larga y suave
pendiente. Salté sobre la grupa. Até en la
silla su chaqueta y chaleco, y aprovechan-
do un recodo del camino, que le ocultaba
a la vista de sus perseguidores, se dejé
caer por aquel plano inclinado natural. El
caballo, libre de su peso, tomo una carre-
ra desenfrenada.

Ludovico rodé — rodé casi tanto como
los que necesitan resolver un asunto por
las oficinas del Estado —, y al fin se detu-
vo, libre del gravisimo peligro que le ame-
nazara.
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Miré a lo alto. Todavia los ultimos
cowboys — los admirables jinetes — pa-
saban raudos en su persecucién.

Empezé a sonreir irénico y se contuvo,
El descenso, a pesar de la suavidad del te-
rreno, le habia dejado los rifiones un poco
salteados.

Salia la Luna. Mir6 a su alrededor. A lo
lejos, muy a lo lejos, se divisaba el res-
plandor de una hoguera, y Ludovico se di-
rigi6 hacia ella.

CAPITULO V

Un amor que nace. — La huida.

Un centinela estrellado y pasa-

do por agua. — Un incidente en

la fonda. — El embargue. —;Obs-
cura ingratitud!

Ludovico siguié la direccién de aquel
fuego lejano en la seguridad de caminar a
la salvacién o a un descanso bien ganado
— al menos —, después de las penalidades
sufridas; tal vez encontraria alli el medio
de retornar junto a Fanny, siempre queri-
da, siempre recordada.

Cerca ya de la hoguera, fué disminuyen-
do su andar. El resplandor de la fogata
iluminaba a unas gentes extrafas... Su idio-
ma, sus gestos, sus vestiduras, cobraban a
los ojos del joven aspectos irreales...

Se detuvo, y pensaba en retroceder,
cuando dos sombras primero, dos seres
vivos poco mas tarde, llegaron a su lado
sin hacer mas ruido que el que produciria
una lagartija al correr por un muro.

Ya junto a é] los dos hambres, se ex-
plicé lo que antes se le antojaba fan-
tastico.

iHabia caido en manos de los pieles
rojas!

Conducido junto al grupo de los que en
torno a la hoguera se calentaban, al mis-
mo tiempo que asaban unas castanas de [n-
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dias, examindé con mascuriosidad que temor
aquellos enérgicos rostros de aguilucho,
que, a no ser por la ausencia de barba y
por la falta de acento catalan, le habrian
recordado a Cambd; aquellas caprichosas
vestiduras, que parecian hechas en algunas
partes con espolones de gallos gigantes-
cos; aquellas pintorescas plumas que orna-
ban sus cabezas, dandoles la apariencia de
modernos tinteros de Talavera.

Empezaron a discutir, sobre él, sin duda,
a juzgar por las frecuentes miradas que le
dirigian.

En una pausa oyé decir a su espalda,
clara y distintamente, en buen castella-
no, «paticos.

Se volvié rapido. Sentadas en el suelo
estaban dos o tres indias jévenes, Una de
ellas, de un bello color de cacerola bron-
ceada, con ojos negros, rasgados y profun-
dos, le contemplaba fijamente.

La discusién proseguia; pero Ludovico,
bien ajeno a ella, se torturaba pensado
qué completaria la truncada palabra. ¢Ha-
bria dicho simpético o antipaticoe?

Y esos esfuerzos adivinatorios, esa ansia
reconstructiva, no eran hijos solamente de
su frivolidad, del vanidoso concepto que te-
nia fermado de su persona: nacian también
de la importancia que podria tener para
él aquel voto femenino, que bien pudiera
influir en su suerte, sobre la cual tal vez
en aquel momento se estaba decidiendo.

El que parecia jefe del grupo se adelan-
té, extendié solemnemente una mano, y
encarandose con el prisionero, dijo en un
castellano adulterado:

— iOh rostro palidol Has llegado a
nosotros cuando celebramos el culto del
Gran Manhigui y de la diosa Mabarata, a
quienes consagramos la cuarta luna, que
es la que ahora disfrutamos. {Oh cara al-
midonadal.. Tu presencia ha profanado
nuestras ceremonias y tus pisadas han in-
terrumpido nuestro sosiego. jjManhigui y

Mabarata tienen ya su victimall Pero no
moriras hasta que no vuelva otra vez la
cuarta luna. Mientras tanto, estaris pri-
sionero, mas no inactivo. Desde manana
correra a tu cargo el zurcido de la ropa
de la tribu y otras labores domésticas.

Cuando terming el jefe su peroracién,
sac6 de una especie de morral un silbato,
lo sujeté entre los labios y dié unas pal-
madas.

Cuatro hercileos mancebos acudieron
con la selicitud y ligereza de serviciales
camareros. (Pero no se ocupaban en tan
serviles menesteres. Eran guerreros, como
lo demostraba el ir provistos del kastigdn,
arma terrible de dos metros de largo, en
forma de sacacorchos, hecha con la durisi-
ma madera del arbol casi sagrado, el baba.)

Ludovico, sujetos fuertemente sus bra-
zos, camind entre sus guardianes hasta
que llegaran al campamento «El Buitre so-
litario», formado por una serie de tiendas
de forma cdnica, revestidas de pieles de
animales colocadas en circulo.

En la que ocupaba el centro, destinada
a Comisaria, Juzgado municipal y salchi-
cheria nacional, fué encerrado el prisione-
ro. Era una habitacién pequefa y sombria,
cuyo ajuar lo constituian una cabeza des-
carnada de vaca como mesa, otra de caba-
llo hacia de asiento, un poco de paja en
un rincén servia de lecho; y un calendario
atrasado, formado con pieles de rata sal-
vaje y sujeto con nervios de buey a la pa-
red, era todo lo que decoraba el angosto
¢ infecto local.

Y empezé una triste vida para Ludovi-
co. Salia raras veces, y cnando lo hacia,
muy vigilado, era para desempeiiar algin
rudo trabajo.

Pasaba casi todo el tiempo arreglando
pieles descosidas, remendando ropa, com-
poniendo arcos y flechas y en otros me-
nesteres analogos.

(Se continuard.)
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— ¢Quie usté icirle que salga a Amadeo Tercero? Dib. MaTEOS. — Valencia.

— ¢Es uno de cota?
— No, serior. De San Pedro de los Burros, provincia e Leon.
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HUMORISTAS CONTEMPORANEOS

ARTURO RACKHAM

Ahora que en Espaifia el arte de
la ilustracion afirma su floreci-
miento indudable de dibujantes y
garantiza la produccion de bellos
libros, bueno sera recono-

Ingoldsby Legends of mirth and
marvels; los dos tomos de T'he ring
of the niblung, de Ricardo Wagner;
Undine, de De la Motte Fouque; las
Alice’s Adventures in wonderland,
las Aesop's fables; Mother foose,

the old nursery rhymes; A Christ-
mas carol, de Carlos Dickens; The
Allies Fairy book,donde ilustra na-
rraciones populares de Inglaterra,.
francesas, italianas, portuguesas,
japonesas, rusas, serbias y belgas;.
y el Arthur Rackham Book
of pictures, que, como su

cer la primacia de los in-
gleses en este género de
la moderna estampa artis-
tica.

Las ediciones de obras
fantasticas, de cuentos e
historias infantiles, prece-
den a las demas europeas
y americanas con bastan-
tes afios de anticipacion.
Incluso las orientan ¢ in-
fluencian sensiblemente.
Prestan a distintos tempe-
ramentos, a opuestos am-
bientes, una peculiar se-
mejanza.La maestria y des-
treza de los sendos mane-
jos de la pluma y de la
acuarela dan a las estam-
pas inglesas un cardcter

titulo indica, es una selec-
cioén de sus dibujos masno-
tables, subdividida en seis
partes: El pueblo de los
enanos, Clasicos, Cuentos
de hadas, Infantiles, Gro-
tescos y fantdsticos, y Va-
rios, donde figuran desde
la Cupid's alley, existente
en la National Gallery,
hasta el The Regent’s Ca-
nal, bellisima nota digna
de Whistler, pasando por
sus apuntes acunarelados
de la Alhambra o su boce-

to The signal, que parece
ajeno a su temperamento
minucioso y detallista.

inconfundible que persiste
a través de asimilaciones
ajenas.

El que mejor define es-
tas cualidades de los mo-
dernos ilustradores ingle-
ses es Arfuro Rackham.

Hace poco méds de diez
afios, Arturo Rackham era
casi desconocido en Ingla-
terra. Hoy dia tiene un
prestigio solido y crecien-
te en Europa y en Amé-
rica. Le ha bastado para
ello ilustrar unas cuantas
obras y asomarse alterna-
tivamente a unas cuantas
revistas.

No llega joven a la po-
pularidad; pero tampoco
hay en su vida recuerdos
dolorosos de incompren-
dido. Rackham nacidé en
Londres el afio 1867, y su
primera obra de ilustrador
aparece cuando el artista
fiene treinta y nueve anos,
en 1906: es el Pefer Pan in
Kensington Gardens, al
que habia de suceder en
seguida Rip Van Vinkle,
de Washington Irving.

AR M
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En un plebiscito infantil
para decidir la supremacia
de un ilustrador de cuen-
tos feéricos, historias fan-
tasticas y leyendas qui-
méricas, Arturo Rackham
obtendria indudablemente
la victoria sobre el resto
de sus compafleros.

Esel dibujante mas agra-
dable para la imaginacion
de los nifios; el que mejor
se adapta a su interpreta-
cidn feliz y encantadora de
la vida; el que se asoma a
las guaridas de los mons-
truos, a los antros de las
brujas, y sube a los pala-
cios principescos y huro-
nea en las trogloditicas
mansiones de los gnomos,
para revelar después sus
secrefos sin inspirar te-
rror, ni repulsion, ni si-
quiera melancolia. Da al
mundo vegetal y animal
formas y expresiones hu-
manas; pero siempre de un
modo amable, atrayente,
divertido, que no poblara
de espantos los suefios in-

Luego, sucesivamente,
han ido apareciendo The

EL DRAGON Y LA PRINCESA

fantiles, que sugiere la idea
inefable del mundo mara-
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villoso sin esfuerzo alguno, sin pe-
ligro, como una preliminar educa-
cioén para las audacias y empresas
futuras.

Y todas estas escenas de encan-
tamiento y hechiceria, todas estas
aventuras en lugares remotos, es-
tos antropomorfismos arboreos o
faunales, estas revelaciones de as-
pectos insospechados en sitios y
paseos cotidianos, que
s6lo ven los ojos de los

de Rackham han dejado honda hue-
lla los cuadros prerrafaelitas, esen-
cialmente el credo estético de los
P. R. B. (Pre-Raphaclite Brothers),
Rossetti, Hunt y Burne Jones. Y so-
bre todo ello, el sano, el un poco in-
genuo humour racial, tan roménti-
co en el fondo..

Asi, adoptando de los satiricos
flamencos la fantasia, seres sobre-
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humanos y subhumanos dentro de
un plano zumbonamente arbitrario,
comunicando a los paisajes esa
intima comunién animica de los es-
tampistas japoneses con la Natura-
leza, desligandose de los espectacu-
los e indumentos contemporéaneos,
como un prerrafaelita, va Arturo
Rackham comentando las historias
divertidas o las leyendas heroicas:
gestas caballerescas, lu-
chas de nibelungos o los

nifios y de los poetas, es-
tan expresados en un co-
lorido suave, en unas ga-
mas dulces y cariciosas, en
una sutilisima elegancia de
tonos. Diriase una vaga
miusica ejecutada por los
silfos en los bosques en-
cantados, el rumor de las
voces de hadas cantando
viejas y legendarias estro-
fas de principes venturo-
sos, mientras danzan bajo
el claro de luna; el temblor
del aire entre los arboles
semidesnudos, que son los
violines del otofio en las
tardes lentas de octubre...
Y diriase también que es-
tas paginas extrafiamente
sugestivas de Rackham
son esmaltes y porcelanas
iluminados por una luz
irreal, una luz que ha in-
ventado el artista para los
momentos en que hace flo-
recer el ensuefio sobre sus
cartulinas, una luz que re-
botard en el crdneo mon-
do de Rackham, ese craneo
mondo que hallamos tan-
tas veces en los chiquillos,

o O,

en los duendes y en los
viejos del gran dibujante
inglés.

¢ ¥ &

La mas notoria influen-
cia artistica que predomi-
na en las acuarelas tipica-
mente, inconfundiblemente
inglesas, de Rackham, pro-
cede de los estampistas ja-
poneses. Ese realismo es-
tilizado, esa profundisima
sutileza visual de los japo-
neses, esta patente en Rac-
kham. Después se advierte
el senfido flamenco de lo
grotesco, de las diablerais
a lo Breughel y a lo Jero-
nimo Bosco; por iltimo, se
adivina que en el espiritu

LA MARAVILLOSA AVENTURA DE GULEESH

mitos orientales, fastuo-
sos, complicados y poli-
cromos como una calle de
Bagdad en los dias felices
del rey Schahriar y la in-
geniosa Schahrazada.

Y siempre animado de
un optimismo claro y con-
vincente.

Aun en las escenas de
mds intensidad tragica,
cuando un principe degiie-
lla a un dragén, surge del
turbulento mar el Leviatan
prehistorico, persigue a
Jack el gigante Killer de las
dos cabezas, o la nifia Ger-
da del cuento de Andersen
se ve sola en medio de las
desbordadas aguas del rio,
Arturo Rackham no con-
tfurba el espiritu de su pi-
blico.

Como un funédmbulo ha-
bil sobre el alambre tra-
zado encima de alturas es-
calofriantes, como un nau-
ta envejecido junto a la
lumbrada hogarefia, que
habla sin jactancia y sin
horror de los peligros pre-
téritos.

Asi, acudimos a sus pa-
ginas como a una fiesta,
como a esa Danza de Cu-

EL ARBOL ENAMORADO

pido, que es como la sin-
tesis psicologica de Artu-
ro Rackham, aunque no
sea su sintesis estética,
inspirada en los versos de
Austin Dobson:

«Q, Love's but a dance,
Where Time plays the fiddle!
See the couples advance,
O, Love's but a dance!
A whisper, a glance,
Shall we twirl down the mid-
O, Love's but a dance, [dle?
Where Time plays the fiddle!»

Jost FRANCES.
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DEL BUEN HUMOR AJENO

EL ASESINO DE LA CALLE BERTHE, por Rodolphe Bringer.

uaNDo se hubo convencido de
que la vida no podia ofre-
cerle ningiin encanto, Je-
rénimo Labugade se de-
cidié a morir.

Friamente, consideraba
los diversos medios que
la ciencia moderna le

ofrecia para sacarle de este valle de 13-
grimas: el hierro, el fuego, el agua, la
cuerda y el veneno.

Pero he aqui que, cuando reflexiona-
ba sobre estas cosas lugubres, cayeron
sus ojos sobre el articulo de un periddi-
co. Como Arquimides, Jerénimo Labu-
gade gritd:

— jEurekal

El articulo del periddico era brevi-
simo.

Llevaba como titulo estas sencillas
palabras: El asesinato de la calle
Berthe.

En la calle Berthe, que es una tran-
quila arteria de Montmartre, una frute-
ra acababa de ser asesinada en circuns-
tancias particularisimas.

Esta frutera se llamaba madame P¢-
coulive. Era viuda de un buen hombre
que en vida habia ejercido las delicadas
funciones de guardia del Municipio. Ha-
bia sido merecedor de una medalla de

plata, que la viuda Pécoulive habia co-
locado en un marco, ensefiandolo a su
clientela.

Era una mujer de una cincuentena de
aflos, robusta y fuerte, aunque de com-
plexién apoplética. Asi, que nada hacia
suponer que acabarfa tan pronto su
existencia y de una manera tan tragica,
cuando una mafiana se la encontraron
muerta en su cama, asesinada a golpes
de puifio de paraguas.

Las pesquisas, habilmenle dirigidas
por los mejores policias parisienses, no
habian dado ningnin resultado. El robo
no podia ser el moévil del crimen, ya que
no habia desaparecido nada y el cadaver
conservaba sus pendientes de oro.

Necesariamente, tenia que ser un cri-
men por venganza, aunque no se conocia
ningin enemigo de la viuda Pécoulive.

Todo lo que se podia asegurar de este
crimen sensacional, era que el paraguas
con que se habia ejecutado el crimen
era un soberbio paraguas, con una ca-
beza de pato, de una seda fina y resis-
fente.

En cuanto a la montura, no hay nece-
sidad de elogiar su fortaleza, ya que ha-
bian bastado dos o tres golpes, segiin
los médicos forenses, para que pereciera
la infortunada frutera.

EL DIRECTOR (persuasivo). — No tengas miedo, Samuel. En cuanto veas que
el leén mueve (res veces la cola, sales de la jaula.
SAMUEL. — Si; pero es que este leén mueve las mandibulas mds aprisa que

la cola.

{De Life. — Nueva York.)

Estos eran los detalles horribles que
Jerénimo Labugade acababa de leer en
el periddico y que le habian hecho exha-
lar el grito arquimediano de «jEurekal»

Un nuevo modo de suicidarse habia
germinado en su cerebro. Un suicidio
inédito, un poco largo, pero segurisimo:
el suicidio de la guillotina.

La cosa era facil, puesto que el asesi-
no de la calle Berthe era imposible de
encontrar. El se presentaria a la Jus-
ticia.

— Yo, yo soy el asesino en cuestion!

En seguida pasaria al Juzgado, donde
asombraria a los jueces por su cinismo.
Seria condenado a muerte y ejecutado.
Esto constituia el género de suicidio mas
regocijante que puede ofrecerse a un
hombre honrado.

Sin perder un minuto, Jerénimo Labu-
gade se precipité en la Comisaria de su
distrito. El comisario era el excelente
sefior Jacinto Pipelard, hombre de cos-
tumbres sencillas y dulces, aunque un
poco timoratas, y que, dada la pureza
de costumbres de su pequefio distrito,
gozaba de una verdadera canonjia.

A decir verdad, Jacinto Pipelard era
el hombre mas pusildnime que se puede
encontrar. La simple lectura de las no-
velas de Conan Doyle le producia su-
dores frios, y el dia en que leyd Arsenio
Lupin no se atrevid a acostarse solo en
st casita, y busco una criada varonil
para que le acompatiase.

Puede juzgarse cudl seria su emocion
cuando Jerénimo Labugade se presentd
en su despacho y, con la sonrisa en los
labios, le dijo:

—iYo soy el asesino de la calle Berthe!

Jacinto Pipelard que, como todo el
mundo, habia leido las peripecias de
este crimen aquella mafiana en el perio-
dico, estremeciéndose de miedo, habia
dado interiormente gracias al cielo por
tenerle como comisario en un pais don-
de no se asesinaba a nadie.

El seifior Jacinto, viéndose solo en
presencia de aquel criminal, se desvane-
ci6. Al cabo de un rato en que Jeronimo
Labugade hizo todos los esfuerzos para
reanimarle, el sefior Pipelard volvié en
si, y con una voz temblorosa empezo a
interrogarle.

Jerénimo recitd el articulo del perio-
dico, que se habia aprendido de me-
moria.

— Amigo mio — dijo el sefior Pipe-
lard —, estoy obligado a arrestarle.

— {No deseo ofra cosal

— Voy a telefonar a Paris, y dentro
de un rato espero que vendran a bus-
carle.

Labugade, dando las gracias, se dejo
encerrar. Un minuto después, Jacinto
Pipelard telefonea al jefe de Policia.
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—rAllé! jAllS! Soy yo, Pipelard, el
comisario de Sannois! {Acabo de arres-
tar al asesino de la calle Berthe!

— (Qué dice usted? — respondio el
jefe de Policia.

— |Digo que acabo de arrestar al ase-
sino de la calle Berthe!

Lna explosién de risa le contesto. Al
comisario no le parecid serio aguello, y
pregunto:

— ¢{Qué debo hacer?

— Consérvelo en alcohol, porque es
un objeto raro...

El jefe de Policia cortd la comunica-
cion. En este momento entré un joven, y
dejando un periddico sobre la mesa del
despacho, dijo:!

— El periédico, sefior comisario.

Maguinalmente, Pipelard mirdé y se
sobresalto. Acababa de leer:

«El paraguas que ha servido para con-
sumar el terrible asesinato de la calle
Berthe procede de los almacenes del
Bon roi Pépin, que acaban de abrirse en
el bulevar Hausmann. Pedid esos so-
berbios paraguas con cabeza de pato
a5 fr. 75.»

El comisario cayd en un sillon.

— {Era un reclamo! — gimit —, jAhora
comprendo por qué se ha burlado de mi
el jefe de Policial

Se fué a buscar a Labugade, que, en
su encierro, gozaba ya las dulzuras del
suicidio a la guillotina.

— iEs usted un embustero!

—¢Yo?

— Si; el asesinato de la calle Berthe
es un reclamo de una tienda de pa-
raguas.

— iNol

— jLea usted!

Y did el periddico al infortunado La-
bugade.

— Entonces — dijo éste llorando —,
(ya no me guillotinaran?

— ¢Queria usted que le guillotinaran?

— Si; soy demasiado desgraciado en
el mundo,

Y llorando contd sus cuitas a Jacinto
Pipelard.

Al oir tales infortunios, el comisario
mezcld sus lagrimas a las de Labugade.
Cuando éste acabo dijo:
¢ [ — Esclicheme, buen joven: si quiere
usted, se puede quedar conmigo. Nece-
sito un secretario. ;Conviene?...

Y fueron los mejores amigos del

mundo.
A. R. H.
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CORRESPONDENCIA
MUY PARTICULAR

Toda la correspondencia artistica, lite-
raria y administrativa debe enviarse a la
mano a nuesfras oficinas, o por correo,
precisamente en esta forma:

BUEN HUMOR
Apartado 12.142
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Lib. Antonio. — Madrid.

— jMama..., Luisifo se ha comido los
dulces del fraferol...

— ¢Si?... Pues se morird, porque fe-
nian veneno.

— jAy, mamaital...
do al médicol...

jLlévame corrien-

J. [ Sevilla. — Admitido.

J. F. Madrid. — Es lamentable ver la
falta de orientacion que hay en los jove-
nes que empiezan. Usted mismo, a quien

Bajo-Calle. Madrid. — §Qué sucede, se-
nores, que tienen mas gracia sus cartas
que sus cuentos? Eso de Don Candidito
Bellota del Cerdo es de una infantilidad
que salta las lagrimas. El género epistolar
es lo que les tira. Aqui estamos todos tan
de acuerdo, que da gusto. Lo que dicen de
mi, no lo repetiran en la calle, jeh? jAh,
bueno! Esperamos su préxima y dilatada
epistola.

F. P. Madrid. — Vale muy poco.

J. F. V.—Es de una gracia de hace
veinte anos y de una versificacién igual-
mente anciana.

Moraéet .

XXIT .

EL campesiNO. — ¢Hay sitio para mi?

Dib. MoraBeET. — Castellon.

EL conpuctor. — Si; monte usted en la baca.

AVISO A LOS "PIERDETIEMPISTAS™

El sorteo de los premios corres-
pondientes a nuestro Concurso de
octubre se celebrard en nuestra
Redaccién el martes 21, a las seis
de la tarde.

Quedan invitados a tan solem-
ne acto los sefiores que nos han
honrado enviando soluciones al
mismo.

no faltan condiciones, aborda dos temas
que ya hizo maravillosamente Taboada.

J. B. B. La Granja (Segovia). — No
sirve,

A. L. Jaén. — Esas andanzas de un pa-
leto estan ya hasta en aleluyas. Mandenos
otra cosa a ver si podemos complacerle,
querido companero.

Bono. — El dibujo esta bien; pero el
chiste es muy soso. Insista usted.

J. M. Y. Madrid. — Compadecemos a
usted de todas veras, al mismo tiempo que
le felicitamos sinceramente. No es tan fa-
cil como parece llegar a ser toda la canti-
dad de tonte que es usted.

M. S. Barcelona. — Contestamos a us-
ted al recibo de sus trabajos, y hoy repe-
timos lo que entonces le dijimos:

Los dibujos estin muy bien; pero para
publicarlos es condicidn indispensable que
vengan acompanados de su correspondien-
te chiste.

Cumplido este requisito, abonaremos a
usted mayor cantidad de la que usted nos
pide por sus originales.

J P. Jaén.— Admitidos los dos cuentos.
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J-A. G. G. Milaga. — Esto me parece
una bromita, ¢no? Es increible que nadie
haga esto en serio:

<RECUERDOS TRISTES
A mi querida amiga Josefa G. P.

*Anoche estube en el Lara,
¥ Yo no sé por qué razon
miraba ha algunas butacas
y se me entristecia el eorazon
al recordar noches lejanas
cuando estibamos en reunién
hablandonos (no se entiende lo que dice)
muchas cositas de amor
con hastante alegria
salidas del corazdn,
del eorazén de dos personas
que se quieren con fervor...*

Esta es la primera parte. Las otras dos
son parecidas. (No es verdad que parece
una broma?

lg-pa-mi-ma. Madrid. - Es una tonteria.

Lister. — Barruelo. — Nieves. — Yiyin.
J. Z. Santander. — E. P. Madrid. — Cobe-
tee.— M. S. de P.— Lewis. — F. Ruiz. —
Rubio.— Careta.— A. A. S. Jaén.— Aso-
ral. — Tabique.— Tracia. — Gido.— Pepe.
C. O. Madrid. — Coseno. — G. Marin. —
Lo sentimos mucho, pero no nos sirven.

Ezcurda. — El chiste es muy verde para
nosotros. El dibujo esta bien; tan bien, que
nos parece haberlo visto ya en otro sitio.
¢Esta usted seguro de su originalidad?

Menda. — No sirve. Recomendamos a
usted varie de seudénimo, pues ése lo usa
hace ya tiempo otro colaborador nuestro.

Juan Cualquiera (seudénimo). Arévalo.
Si todo lo que conserva usted en sus obras
inéditas es como lo que nos envia, nos
parece un poco flojillo. Como primer en-
sayo, no esta mal.

E. P. Sanlicar de Barrameda (Cddiz).
Es curioso lo que casi todos nuestros co-
laboradores espontaneos dicen de que no
son escritores. Pues si no son escritores,
Jpara qué escriben? jHabiendo tanta ocu-
pacién honesta en el mundol...

Amadeo de Plata. Granada.—No sirve.

Uno de Tontos. San Sebastian.—jQué
tonterial... jParece mentiral...

Hado-kin. Madrid. — Nunca tan bien
empleado ese seudénimo. Eso de Una ca-
sualidad es tontisimo y sin la menor can-
tidad de gracia, sefior Adoquin.

Regale
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usted a

couplets de éxito
por 2,50 pesetas
Giro postal o sellos

El cuaderno LUISITA ESTESO con-
tiene los cuplés La cancién de Cyrano,
El sacrificio, La falda corta, La Ciria-
ca, La suerte de Margot, Mi rayito de
sol, Asi la vi pasar, El castillo de
Quirés, Canto arriero, Mi hombre,

" Amor japonés, Versallesca y Soldado

espanol. i
Pedidos: LA CANCION POPULAR,
Fuencarral, 13, Madrid.
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Aguilas. Cartagena. — jA nadie se le
ocurre hacer esas Cosas de la Lunu tan
tontisimas! Es desconsolador ver cémo el
noventa por ciento de los originales van al
cesto. El que no sirva, que lo deje. Pode-
mos jurar, e invitamos a cualquiera a abrir

seev0ee sessrsee

EL MATON

— /Y no hay quien me tosa a mil
¢Qué pasa?.. j[Vamosl... ;Quién vive?
— jYo no Ile puedo foser,
porque uso Jarabe Orive!

sssscsns -

el correo, que las cosas malas vienen por
carros, y que para encontrar una siquiera
publicable, hay que perder dos afios le-
yendo cosas inttiles.

Un lector. — Estamos cada vez mas
emocionados por los frecuentisimos elo-
gios mas o menos desinteresados de nues-

BUEN HUMOR

tros amados lectores, Publicamos sus ver-
sos, parte para que el piiblico se dé cuenta
de la importancia de Buen Humogr, parte
para ver si nos ayuda a desentranar algu-
nos conceptos algo oscuros:

<Un semanario festivo
titulado Buen Humog,
que sale por los domingos,
se vende que es un primor.
»Claro que el venderse tanto
es por la Administracion
que tiene el gran semanario
que se llama Buex Humor.
»Admite correspondencia
con muchisima ilusién,
¥, después de despachada,
la pone en el Buen Humor.
*Asi, todos los domingos,
los lectores, con ardor,
se van a los puestecillos
a comprar el Buen Humor.
»Por cuarenta centimillos
que nos cuesta el Buen Humor,
estamos todos los dias
Henas de satisfaccion,
*Lo digo yo en altas voces
y con sobrada razén.
iViva siempre el semanario
titulado Buen Humor!
I_l. P“

¢Esta usted seguro de que se vende por
la Administracién? No sabiamos que le
hiciera tanta gracia a la gente.

Pérez. Cuenca. - Admitido; se publicara.

Andrés Quiedo. Buenos Aires. — No
sirve.

Boca-Rana. Aledzar de San fuan. Ciu-
dad Real. — Usted, que se burla de la ma-
nera de hablar de los de su tierra, escribe
artura y otras cosas por el estilo en sus
desgraciados versos.

WA 5 57 Tarragona. — Parece increible
la cerrazén de algunas personas. Después
de haber leido las bases de nuestro Con-
curso de cuentos humoristicos, nos envia
las galeradas de uno, publicado anterior-
mente, por lo visto, firmado y acompana-
do de una carta con las senas, el nombre
y hasta un rizo del pelo.

J- 8§ M. Badajoz.— jOtro que tall... Lea
usted lo que se le dice al anterior, y eche
sus barbas en remojo. Ademas, es usted
tan obtuso, que pone el lema Vivir en el
inflerno, y abajo, pomposamente: «Origi-
nal de...», y aqui su nombre, que respeta-
mos por miedo a que se rian de usted en

Badajoz.

GRATICAS REUNIDAS, S. A.— MADRID

surTIiDO &
EN JOYERIA RELOJE- @
RiA ¥ PLATERIAL [
i PRECIOS o= FABRICA
Daniel

MONTERA 23 < BOLIVAR 23 |
1 »?:ogm Mexico
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No se devuelven los
originales, ni se man-
tiene corresponden-
cia acerca de ellos.
Bastara esta seccifn
para comunicarnos
con los colaboradores
espontaneos.

Estamos preparan-
do las tapas para la
encuadernacién de
los dos primeros se-
mestres de BUEN HU-
MOR. Oportunamen-
te anunciaremos la fe-
cha en que se pondran
a la venta. |

Prohibida la reproduccién de los originales
publicados en nuestro semanario, sin citar su

procedencia,
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mosa. La mujer y el hombre deben emplearla para rejuve-
necer su cutis. Firmeza de los pechos en la mujer, de
gran poder reconocido para hacer desaparecer las arrugas,
granos, erupciones, barros, asperezas, ete. Evita en las se-
noras y sefioritas el crecimiento del vello. Completamente
inofensiva. Deleitoso perfume.

Es el ideal. Rhum Belleza Fuera canas.

A base de mogal. Bastan unas gotas durante pocos
dias para que desaparezcan las canas, devolviéndoles su
aolor primitivo con extraordinarla perfeccién, Usandolo
una o dos veces por semana, se evitan los cabellos blancos,
pues, sin fefiirlos, les da color y vida. Es inofensivo hasta
para los herpéticos. No mancha, no ensucia ni engrasa. Se
usa lo mismo que el ron quina. .

marca BELLEZA, Ti-
fien en el acto las ca-
nas. Sirven para el cabello, barba y bigote. Se
preparan para Castafio claro, Castafio obscuro
y Negro. Dan colores tan naturales ¢ inalterables, que
nadie nota su empleo. Son las mejores y las més précticas.

£ HLEHEH 5 Stdeteteseaddlodddons
: SEMANARIO SAT{RICO p
: PRECIOS DE SUSCRIPCION *
s L (Empezaré el primero de cada mes.) s
d MADRID Y PROVINCIAS 5
d Trimestre (13 nimeros). «.vvvvvvunenunn 5,20 pesetas, ,‘
Semestre ;26 -~ f ......... .. 10400 — *
Afio 32— Jiersssasans venns - |
! PORTUGAL :
( Trimestre (13 mimeros). .. ..... ian i Y 6,20 pesetas- )
\ Semestre ;26 — i ................. 12,40 —
{ Afio 52 ST e S R —
! EXTRANJERO :
1 UnION POSTAL ]
B [r] 1 R R I G R 12,40 pesetas. ity
« Semestre. .. vvuiniiniatireiiiiaaa 1650 — b
BRTIONE oo a0 0, 0 PR d e e R R T 32 — &
:{ ARGENTINA. Busnos Ames. ‘
% Agencia exclusiva: MANZANERA, Independenda, 856. Y
W EEeeeenar e B G0 )
& HNamerastello . .. .liisivnsnensns e 25 centavos. :
: Redaccién y Administracién: 1
; : alzado
4 PLAZA DEL ANGEL, 5. — MADRID $ C‘ £ s P A GAY
d APARTADO {2.142 E’ LOS MAS SELECTOS. SOLIDOS ¥ ECONOMICOS
_ j‘ MADRID: Carmen, 5. BILBAO: Gran Via, 2.
T 3332333333323 3333 3 T T )
; EEESSASRESE N
.
%
% PAR(S y BERLIN No dej
| =2 BELLEZA ==
i Y ta marca y nombre
h Medallas de oro. BELLEZ.A
%
Ti f
Depilatorio Belleza ;o5 frme CREMAS BELLEZA (B'ansax
L ser el tinico inofensivo y que quita en el acto el (Liguida o en pasta es umilla.) Ulti-
:i vello y pelo de la cara, brazos, ete., matando la ma creacién de la moda. Sin necesi-
K raiz sin molestia ni perjuicio para el cutis. Re- dad de usar polvos, dan en el acto al
._' sult. los practicos y rapidos. rostro, busto y brazos blancura y finura
- —_ envidlsablas, ziilerrm:mura de buen tono y distin-
W ara el cutis. Eq el se- ; » cién, Son ciosas e inofensivas.
Y Loc‘ién Belleza creto de la mujer her- - . S
( TINTURAS WINTER

Alta novedad. — Unicos en su

P 01\'08 Be“eza clase. Calidad y perfume super-

finos ! los més adherentes al cutis. Se venden Blancos,
Rosados y Rachel.

Epﬂndpu!u erfumerias, droguerias y farmacias de
uE “EHTA ipafia, América {lPormgaJ. En Canarias, droguerias
B

de A. ﬁspfﬁosa. abana, droguerfas de E. Sarrd.
nenos Adres, Aurello Garcia, calle Florida, 139,
FABRICANTES: Argentd, Costa y'Comp.*—~BADALONA (Espaiia).
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BARRAIA[<

Dib. BARRADAS. — Madrid.

— {Imposible! Desde que me puse este uniforme no puedo levantar cabeza...

— Mire aqui, a esta mano...






